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Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O nota identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria echipamentul hardware
sau aplicatiile software ale dispozitivului.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratji de atentionare includ:

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Indica un pericol de vatamare.
AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indica un pericol de electrocutare.
&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un pericol de arsuri prin atingere.
ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Indica un pericol de strivire.

ATEN'[IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Indica riscul de prindere a degetelor intre
piesele mobile.

ATEN]'IE - PALE VENTILATOR ROTATIVE: Indica riscul de ranire din cauza paletelor ventilatorului in
migcare.

Declaratii produs

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu utiliza{i acest produs cu cabluri de extensie, prize
multiple, prelungitoare cu prize multiple sau cu dispozitive UPS. Puterea nominala a acestor tipuri de
accesorii poate fi depasita cu usurinta de o imprimanta laser si poate avea ca rezultat incendii, daune
materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cu acest produs, poate fi utilizat doar un dispozitiv
Lexmark de protectie la supratensiune, corect conectat intre imprimanta si cablul de tensiune.
Utilizarea dispozitivelor de protectie la supratensiune care nu sunt produse de Lexmark poate avea ca
rezultat incendii, daune materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasat;i si
nu utilizati acest produs in apropierea apei sau in locuri umede.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalatj
acest produs si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la fax sau
la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.
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AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Tnainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigurati-va
ca toate conexiunile externe (cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate
corespunzator in porturile de conectare marcate.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesat;
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 18 kg (40 livre),
este nevoie de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

* Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
* Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are tavi optionale verticale de podea separate sau optiuni de iegire atasate de aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulai-o cu atentie catre noua locatje. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau optiuni de iesire,
scoateti optiunile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice optiuni
simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

* Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.
¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.
* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
® Asigurati-va ca n jurul imprimantei este spatiu suficient.
ATEN'[IE - PERICOI._ DE .R.ASTUR.NARI.E: Atunci cénq instalati una sau mai multe oP’;iuni pe o
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesar sa utilizati o platforma cu rotile, o piesa

de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarea din cauza instabilitatii. Pentru informatii
suplimentare despre configuratiile acceptate, consultati www.lexmark.com/multifunctionprinters.



http://www.lexmark.com/multifunctionprinters

Informatii de siguranta 7

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

ATEN]'IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Pentru a evita riscul de prindere a degetelor,
fiti atenti la zonele marcate cu aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

ATEN]'IE - PALE VENTILATOR ROTATIVE: Pentru a evita riscul de ranire din cauza paletelor
ventilatorului Tn migcare, opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electrica Tnainte
de a accesa zonele marcate cu acest simbol.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor,
reglajele sau executarea de proceduri, altele decat cele specificate in Ghidul de utilizare pot avea ca
rezultat expunerea la radiatii periculoase.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata
a fi inlocuita. Exista pericol de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita incorect. Nu reincarcati, nu
dezasamblati si nu incinerati o baterie cu Litiu. Aruncati bateriile cu litiu uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente Tnlocuitoare.

Pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia utilizatorului, apelati la un reprezentant
de service.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

Acest produs poate genera mici cantitati de ozon in cursul functionarii normale si poate fi prevazut cu un filtru
proiectat pentru limitarea concentratiilor de ozon la niveluri mult sub limitele de expunere recomandate. Pentru
a evita niveluri ridicate ale concentratiei de ozon in timpul utilizarii excesive, instalati acest produs in zone
bine aerisite si inlocuiti filtrele de ozon si de evacuare daca acest lucru este specificat in instructiunile de
intretinere ale produsului. Daca in instructiunile de intretinere ale produsului nu se face referire la filtre,
fnseamna ca acest produs nu include filtre care necesita inlocuire.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNL.
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Gasirea informatiilor despre imprimanta

9

Ce anume cautati?

Gasiti tot ce va trebuie aici

Instructiuni pentru prima instalare:
® Conectarea imprimantei

* |nstalarea software-ului pentru
imprimanta

Consultati documentatia furnizata impreuna cu imprimanta sau accesati
http://support.lexmark.com.

Mai multe configurari si instructiuni
pentru utilizarea imprimantei:

* Selectarea si depozitarea hartiei si
a suporturilor de imprimare
speciale

® incarcarea hartiei

® Configurarea setarilor imprimantei

® Vizualizarea si imprimarea
documentelor si a fotografiilor

* Configurarea si utilizarea software-
ului imprimantei

® Configurarea imprimantei intr-o
retea

¢ Ingrijirea si intretinerea imprimantei

* Depanarea si rezolvarea proble-
melor

Centrul de informatii—Accesati http://infoserve.lexmark.com.

Pagini Meniu asisten{d—Accesati ghidajele de la firmware-ul imprimantei sau
vizitati http://support.lexmark.com.

Ghid ecran tacti—Accesati http://support.lexmark.com.
Clipuri video produs—Accesati http://infoserve.lexmark.com/idv/.

Informatii despre setarea si configu-
rarea caracteristicilor de accesibilitate
ale imprimantei dvs.

Ghidul de accesibilitate Lexmark—Accesati http://support.lexmark.com.

Ajutor pentru utilizarea software-ului
de imprimanta

Asistenta pentru sistemele de operare Microsoft® Windows® sau Macintosh—
Deschideti un program de software sau o aplicatie a imprimantei si faceti clic pe
Ajutor.

Faceti clic pe @ pentru a vedea informatii sensibile la context.

Note:
® Fisierul Help (Ajutor) se instaleaza automat impreuna cu software-ul
imprimantei.

* In functie de sistemul de operare, software-ul pentru imprimanta se afld in
folderul de programe al imprimantei sau pe desktop.
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Ce anume cautati? Gasiti tot ce va trebuie aici

Cele mai recente informatji supli- Accesati http://support.lexmark.com.

{n(ra]n.ta[e, actualizari si asistenta Nota: Selectati tara sau regiunea dvs., apoi selectati produsul pentru a vedea
ehnica:

site-ul de asistenta corespunzator.

* Documentatie Informatiile de contact pentru asistents specifica tarii sau regiunii dvs. pot fi

e Descarcare drivere gasite pe site-ul web sau pe garantia imprimata furnizata impreuna cu impri-

* Asistenta prin chat manta.

e Asistenta prin posta electronica Pl_éstggti la indeméana urmatoarele informatii cand contactati asistenta pentru
clienti:

® Suport pentru voce
® |ocul si data achizitionarii

® Tipul produsului si numarul de serie

¢ Informatii de siguranta Informatiile referitoare la garantie difera in functie de tara sau de regiune:

¢ Informatii de conformitate * Pentru S.U.A.—Consultati Declaratia de garantie limitata, furnizata

e Informatii despre garantie fmpreuna cu imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

e Informatii despre mediu * Pentru celelalte tari si regiuni — consultati certificatul de garantie imprimat,

livrat impreuna cu imprimanta.

Ghidul informatiilor despre produs—Consultati documentatia furnizata
impreuna cu imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

Alegerea unui loc pentru imprimanta

Cand alegeti un loc pentru imprimanta, lasati suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile si pentru
instalarea optiunilor de hardware.

* Pozitionati imprimanta in apropierea unei prize electrice.
AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de

electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasat;
si nu utilizati acest produs Tn apropierea apei sau in locuri umede.

* Asigurati-va ca fluxul de aer din Tncapere respecta cea mai recenta revizuire a standardului ASHRAE 62
sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

* Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.
* |Imprimanta trebuie mentinuta:

— Uscata, curata si curatata de praf.

— Departe de capse si agrafe pentru hartie imprastiate.
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— Ferita de fluxul de aer direct al aparatelor de aer conditionat, al sistemelor de incalzire sau al
ventilatoarelor.

— Ferita de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate.
* Respectati temperaturile recomandate si evitati fluctuatjile:

| Informatji cu privire la ambient | intre 10 si 32,2°C (intre 50 si 90°F) |

| Temperatura in timpul stocarii | intre -40 si 43,3°C (intre -40 si 110°F) |

e In jurul imprimantei trebuie s& existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:

-

Sus 305 mm (12 inchi)
Partea dreapta | 152 mm (6 inchi)
Fata 381 mm (15 inchi)

Partea stanga | 457 mm (18 inchi)
Spate 203 mm (8 inchi)

a| b~ N

Configurarea imprimantei

ATEN]'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile, o
piesa de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarile corporale din cauza instabilitatii. Pentru
informatii suplimentare despre configuratiile acceptate, consultat;
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Puteti sa va configurati imprimanta adaugand trei tavi optionale de 550 de coli sau o tava optionala de 2200
de coli.
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Panou de comanda

Finisor cu capse

Recipient standard

Tava standard de 550 de coli

Tavi optionale de 550 de coli

Tava optionala de 2200 de coli

N (o | g A~ OIN| -

Alimentator &multifunctional

Atasarea cablurilor

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati acest
produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu
atingeti cablul USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in zonele indicate in timpul imprimarii.
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Utilizati Pentru
1 Port imprimanta USB Conectati imprimanta la un computer.
2 | Port Ethernet Conectati imprimanta la o retea Ethernet.
3 | Porturi USB Atasati o tastatura sau orice optiuni compatibile.
4 | Priza pentru cablul de alimentare | Conectati imprimanta la o priza electrica impamantata corespunzator.

Utilizare panou de comanda

1 2 3 4

5
9 g 4 6
Utilizati Pentru
1 | Afisaj * Vizualizati mesajele imprimantei si starea alimentérii.

¢ Configurati si utilizati imprimanta.

2 | Buton Pagina de pornire | Revine la ecranul de pornire.

3 |Tastatura Introduceti numerele sau simbolurile intr-un camp de intrare.
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Utilizati Pentru

4 | Buton Pornire * Porniti sau opriti imprimanta.

Nota: Pentru a dezactiva imprimanta, mentineti apasat butonul de alimentare
timp de cinci secunde.

¢ Configurati imprimanta din modul Oprire sau Hibernare.
¢ Activati imprimanta din modul Oprire sau Hibernare.

5 | Butoanele Oprire sau Opriti lucrarea curenta.
Revocare
6 |LED indicator Vizualizarea starii imprimantei.
7 | Butoane de volum Reglati volumul castilor sau al difuzorului.
8 |Port pentru casti sau Atasati o pereche de casti sau un difuzor.
difuzor
9 | Buton deplasare inapoi Deplasati cursorul inapoi si stergeti caracterele intr-un camp de intrare.

Iintelegerea starii butonului de alimentare si a indicatorului
luminos

LED indicator Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita sau in modul Hibernare.

Albastru Imprimanta este pregatita sau proceseaza date.

Rosu Imprimanta necesita interventia utilizatorului.

Culoarea butonului de alimentare Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita, pregatita sau proceseaza date.

Galben inchis continuu Imprimanta este in modul repaus.

Galben inchis intermitent Imprimanta este in modul hibernare.

Utilizarea ecranului de inceput

La pornirea imprimantei, afisajul contine ecranul de inceput. Utilizati butoanele si pictogramele din ecranul de
fnceput pentru a initia o actiune.

Nota: Ecranul de inceput poate varia in functie de setarile de particularizare, configuratia administrativa si
solutiile incorporate ale acestuia.



Informatii despre imprimanta 14

L]

NEWH Change Settings
Supplies Language

6 5
Atingeti Pentru
1 | Stare/Consumabile * Afisati un avertisment sau un mesaj de eroare al imprimantei de fiecare data cand

imprimanta necesita o interventie pentru a continua procesarea.

* Vizualizati informatji suplimentare despre avertismentul sau mesajul imprimantei si
despre modalitatea de a-l elimina.

Nota: Puteti accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a
ecranului de inceput.

2 |Lista de asteptare Afisati toate operatii de imprimare curente.
lucrari Noti: Puteti accesa, de asemenea, aceastd setare atingand sectiunea superioara a
ecranului de inceput.
3 | Schimbare limba Modificati limba afisajului imprimantei.
4 | Setari Accesati meniurile imprimantei.
5 | Unitate USB Vizualizati, selectati sau imprimati fotografii si documente de pe o unitate flash.
6 |Lucrari in asteptare Afisati toate operatiile curente de imprimare in asteptare.

Aceste setari apar si pe ecranul de pornire

Atingeti Pentru

Marcaje in document Accesare marcaje.

Profiluri de aplicatji Accesare profiluri de aplicatii.

Lock Device (Blocare dispozitiv) | Previne accesarea functiilor imprimantei de catre utilizatori din ecranul de inceput.
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Menu map (Harta meniuri)

Dispozitiv

® Preferinte * Accesibilitate

* Panou de operare de la distanta | ® Restore Factory Defaults (Revenire la setarile prestabilite din fabrica)
* Notificari e intretinere

* Gestionarea energiei * Pictograme vizibile din ecranul principal

Informatji trimise la Lexmark * Despre aceasta imprimanta

Print (Imprimare)

* Macheta * PDF

* Finisare * PostScript

* Configurare s PCL

* Calitate e HTML

* Evidenta lucrari| ® Imagine

* XPS * PPDS
Hartie

* Configuratie tava * Configuratie sertar
* Configuratie media

Network/Ports (Retea/Porturi)

* Prezentare generala a retelei| ® Configuratie LPD

* Fara fir e Setari HTTP/FTP
* AirPrint ® ThinPrint

* Ethernet e USB

e TCP/IP * Paralel [x]

* |Pv6 ¢ Serial

* SNMP * Google Cloud Print
* [PSec * Wi-Fi Direct

Unitate USB

[Imprimare unitate fIashJ

Security (Securitate)

* Metode login
* Programare dispozitive USB Stergere figiere de date temporare
® Security Audit Log (Jurnal audituri de securitate) Setari solutii LDAP

* Login Restrictions (Restrictii login) * Diverse

Criptare disc

* Configuratie imprimare confidentiala
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Meniul Option Card (Cartela optionala)

[Noté: Aceasta setare apare numai daca este instalat un card op’gional.}

Reports (Rapoarte)

* Pagina setari meniu| ® Comenzi rapide
e Dispozitiv ¢ nretea

® Print (Imprimare)

Asistenta

* |Imprimati toate ghidurile

® Ghid pentru calitatea culorilor
® Ghid de conectare

* Ghid informativ

Ghid media

Ghid pentru mutare

Ghid pentru calitatea imprimarii
Ghid pentru consumabile

Rezolvarea problemelor

[ * Mostre de calitate a imprimarii de baza| ® Mostre de calitate a imprimarii avansate}

Imprimarea unei pagini cu setarile de meniu

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Pagina setari meniuri.

Hartie neacceptata

Nu se recomanda utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie cu imprimanta:

Hartia tratata chimic utilizatd pentru efectuarea copiilor fara indigo. Aceasta este cunoscuta si ca hartie
fara carbon, hartie de copiere fara carbon (CCP) sau hartie care nu necesita carbon (NCR).

Hartia preimprimata cu substante chimice care pot contamina imprimanta.

Hartia preimprimata care poate fi afectata de temperatura din cuptorul imprimantei.

Hartia preimprimaté& care necesita o registratie (locatia precisa de imprimare pe pagind) mai mare de +2,3
mm (0,09 inch). De exemplu, formularele cu recunoastere optica a caracterelor (OCR).

In unele cazuri, registratia poate fi reglata cu o aplicatie software pentru imprimarea reusita pe aceste
formulare.

Hartia cretata (care poate fi stearsa), hartia sintetica sau hartia termica.

Hartia cu margini rugoase, cu textura aspra sau foarte pronuntatd sau hartia ondulata.
Hartie care nu respecta standardul EN12281:2002 (european).

Hartia cu greutate mai mica de 60 g/m? (16 Ib).

Formulare sau documente compuse din mai multe parti.

Utilizarea hartiei reciclate

Lexmark actioneaza pentru a reduce impactul hartiei asupra mediului, oferind clientilor variante atunci cand
vine vorba de imprimare. O modalitate prin care obtinem acest obiectiv este testarea produselor pentru a ne
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asigura ca poate fi utilizata hartie reciclatd — in special, hartie produsa cu 30%, 50% si 100% continut reciclat
post consum. Asteptarea noastra este ca héartia reciclata sa performeze la fel de bine ca hartia noua pe
imprimantele noastre. Desi nu exista niciun standard oficial pentru utilizarea hartiei in echipamente de birou,
Lexmark utilizeaza standardul european EN 12281 ca standard de proprietati minime. Pentru a asigura o
testare exhaustiva, hartia de test include 100% hartie reciclata din America de Nord, Europa si Asia, iar testele
sunt efectuate la o umiditate relativa de 8—80%. Testarea include imprimarea fata-verso. Se poate utiliza hartie
de birou care utilizeaza continut regenerabil, reciclat sau fara clor.
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Configurarea si utilizarea aplicatiilor din
ecranul de inceput

Particularizarea ecranului de inceput
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Clic pe Setari > Dispozitiv > Pictograme vizibile pe ecranul de pornire.
3 Selectati pictogramele care doriti sa apara pe ecranul de pornire.

4 Aplicati modificarile.

Utilizarea functiei de personalizare a ecranului

Schimbarea tapetului

1 Din ecranul de pornire, atingeti Schimbare fundal.
2 Selectati o imagine pe care sa o folosifj.

3 Aplicati modificarile.

Crearea unei expuneri de diapozitive

Inainte de a incepe, configurati setarile expunerii de diapozitive. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia furnizata impreuna cu dispozitivul.

1 Introduceti o unitate flash in portul USB frontal.
2 Din ecranul de pornire, atingeti Expunere diapozitive.

Nota: Imaginile sunt afisate in ordine alfabetica.

Configurare Formulare si preferinte
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Clic pe Aplicatii > Formulare si preferinte > Configurare.

3 Faceti clic pe Adaugare, apoi personalizati setarile.



Configurarea si utilizarea aplicatiilor din ecranul de inceput

19

Note:

* Pentru a va asigura ca setarile de locatie ale marcajului sunt corecte, tastati adresa IP a
calculatorului gazda unde este localizat marcajul.

* Asigurati-va ca imprimanta are drepturi de acces la folderul unde este localizat marcajul.

4 Aplicati modificarile.

Configurarea Eco-Settings (Setari economice)

1 Din ecranul de pornire, atingeti Eco-Settings.

2 Configurati setarile Mod economic sau programati un mod cu consum redus de energie.

3 Aplicati modificarile.
Gestionarea contactelor

Adaugarea contactelor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.
3 Din sectiunea Contacte, addugati un contact.
Nota: Puteti atribui contactul unuia sau mai multor grupuri.
4 Daca este necesar, specificati o metoda de conectare pentru a permite accesul la aplicatie.

5 Aplicati modificarile.

Adaugarea grupurilor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.
3 Din sectiunea Grupuri de contacte, adaugati un nume de grup.
Nota: Puteti atribui unul sau mai multe contacte grupului.

4 Aplicati modificarile.
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Editarea contactelor sau a grupurilor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Din sectiunea Contacte, faceti clic pe un nume de contact si apoi editati informatia.
* Din sectiunea Grupuri de contacte, faceti clic pe un nume de grup si apoi editati informatia.

4 Aplicati modificarile.

Stergerea contactelor sau a grupurilor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Agenda.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatji:
* Din sectiunea Contacte, selectati contactul pe care doriti sa-l stergeti.
* Din sectiunea Grupuri de contacte, selectati numele grupului pe care doriti sa il stergeti.
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Configurarea si utilizarea caracteristicilor de
accesibilitate

Activarea modului Marire

1 De la panoul de control, apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand se aude un mesaj vocal.
2 Selectati Marire.
3 Selectati OK.

Pentru mai multe informatii despre navigarea intr-un ecran marit, consulta{i “Navigarea pe ecran cu ajutorul
gesturilor” la pagina 22.

- o0

Activarea ghidarii vocale

De la panoul de comanda
1 Apaésati si mentineti apasata tasta 5 pana cand auziti un mesaj vocal.
2 Selectati OK.

De la tastatura

1 Apasati si mentineti apasata tasta 5 pana cand auziti un mesaj vocal.

2 Apasati Tab pentru a deplasa cursorul pentru focalizare la butonul OK si apasati pe butonul Enter.
Note:

* Ghidarea vocala se activeaza si la introducerea castilor in mufa pentru casti.
* Pentru reglarea volumului, utilizati butoanele de volum din partea de jos a panoului de control.

Reglarea ratei de vorbire pentru ghidarea vocala

1 Din ecranul de pornire, selectati Setari > Dispozitiv > Accesibilitate > Rata de vorbire.

2 Selectati rata de vorbire.

Activarea parolelor vocale sau a numerelor personale de
identificare

1 Din ecranul de pornire, selectati Setari > Dispozitiv > Accesibilitate > Parole vocale/Coduri PIN.

2 Activati setarea.
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Navigarea pe ecran cu ajutorul gesturilor

Note:

* Gesturile pot fi utilizate numai atunci cand ghidarea vocala este activata.
* Este necesara o tastatura fizica pentru introducerea caracterelor si pentru reglarea anumitor setari.

Atingere dubla

Selectati o optiune sau un element de pe ecran.

Atingere tripla

Mariti sau micsorati text si imagini.

Glisati la dreapta sau n jos

Treceti la elementul urmator de pe ecran.

Glisati la stanga sau glisati in sus

Treceti la elementul anterior de pe ecran.

Panoramare

Accesati parti din imaginea marita care depasesc limitele ecranului.

Nota: Acest gest necesita utilizarea a doua degete, pentru a glisa de-a latul unei
imagini marite.

Glisati in sus, apoi la stanga

lesiti dintr-o aplicatie si reveniti la ecranul de pornire.

Glisati in jos, apoi la stanga

* Revocatli o lucrare.
¢ Reveniti la setarea anterioara.
* Inchideti ecranul care apare, fara modificarea oricarei setari sau valori.

Glisati in sus, apoi in jos

Repetati o invitatie rostita.

Utilizarea tastaturii de pe afisaj

Alegeti una sau mai multe dintre urmatoarele optiuni:
* Glisati un deget peste tasta pentru a anunta caracterul.

Ridicati degetul pentru a introduce sau a tasta caracterul in camp.
Apasati Backspace pentru a sterge caracterele.
Pentru a asculta continutul din cAmpul de introducere, apasati pe Tab, apoi apasati pe Shift + Tab.
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Incarcarea hartiei si a suporturilor de tiparire
speciale

Setarea dimensiunii si a tipului suporturilor speciale

9
Tavile detecteaza automat dimensiunea hartiei simple. Pentru suporturile speciale, cum ar fi etichetele,
cartonul sau plicurile, efectuati urmatoarele:

1 Din ecranul de inceput, navigati la:
Setari > Hartie > Configurarea tavii > Dimensiune/Tip hartie > selectati o sursa de hartie

2 Setati dimensiunea si tipul suporturilor speciale.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de hartie

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configuratie media > Configurare universala.

2 Configurati setarile.

incarcarea tavilor

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le

deschideti.

1 Trageti tava afara.
Nota: Nu scoateti tavile in timp ce imprimanta este ocupata.

2 Reglati ghidajele pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

Nota: Utilizati indicatorii din partea de jos a tavii pentru a pozitiona ghidajele.
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4 Tncarcati hartia cu fata imprimabila indreptata in sus.

Note:
* Pentru imprimarea pe o singura fata, incarcati hartia cu antet cu fata in sus, cu antetul orientat catre
partea stanga a tavii.
* Pentru imprimarea fata-verso, incarcati hartia cu antet cu fata in jos, cu antetul orientat catre partea
dreapta a tavii.
* Pentru lucrarile de imprimare pe o singura fata care necesita finisare, incarcati hartia cu antet cu
fata in sus, cu antetul orientat catre partea dreapta a tavii.

® Pentru lucrarile de imprimare fata-verso care necesita finisare, incarcati hartia cu antet cu fata in
jos, cu antetul orientat catre partea stadnga a tavii.

e Incarcati hartia pre-perforata cu gaurile indreptate spre partea frontal&d sau stanga a tavii.
* Nu glisati hartia in tava.

¢ Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere maxima. Umplerea excesiva
poate genera blocaje de hartie.

5 Introduceti tava.

Daca incarcati un alt tip de hartie decat cel simplu, setati dimensiunea si tipul hartiei in functie de hartia
incarcata in tava.
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incarcarea alimentatorului multifunctional

1 Deschideti alimentatorul multifunctional.

<l

2 Reglati ghidajul pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

4 Incarcati hartia.
e Incarcati hartie, carton si folii transparente cu fata pentru imprimare in jos si marginea superioara
orientata spre intrarea in imprimanta.
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e Incércati plicuri cu clapa orientata in sus si in partea stanga a ghidajului pentru hartie. incarcati plicuri
europene cu clapa orientata in sus si spre intrarea in imprimanta.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre,
invelitori sau adezivi autocolant;.

5 Din panoul de control, setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Legarea tavilor
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Setari > hartie.
3 Reglati dimensiunea si tipul hartiei pentru tavile pe care le legati.
Nota: Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca niciuna dintre tavi nu contine aceeasi dimensiune
sau acelasi tip de hartie.
4 Salvati setarile.

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile de dimensiune si tip de hartie din panoul de control al
imprimantei.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Temperatura unitatii de fuziune difera in functie de tipul de hartie
specificat. Pentru a evita problemele de imprimare, reglati setarile tipului de hartie din imprimanta in functie
de hartia din tava.
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Imprimare

ATEN]'IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Pentru a evita riscul de prindere a degetelor,
fifi atenti la zonele marcate cu aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati dimensiunea hartiei si selectati imprimanta Tnainte
de imprimarea documentului.

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Imprimare.
2 Daca este necesar, reglati setarile.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea formularelor

1 Din ecranul de inceput, navigati la:
Formulare si preferinte > selectati formularul > Imprimare

2 Daca este necesar, configurati setarile de imprimare.

3 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Mobile Print va permite sa trimiteti documente si imagini direct catre o imprimanta Lexmark
acceptata.

1 Deschideti documentul, apoi trimiteti-| sau partajati-l cu Lexmark Mobile Print.

Nota: Unele aplicatii terte ar putea sa nu accepte functia de trimitere sau partajare. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu aplicatia.

2 Selectati o imprimanta.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Google Cloud Print

Google Cloud Print™ este un serviciu de Mobile Printing care permite aplicatiilor activate pe dispozitivele
mobile sa imprime la orice imprimanta activata pentru Google Cloud Print.

1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie activata.

2 Atingeti Imprimare si selectati o imprimanta.
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3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand serviciul de imprimare
Mopria

Serviciul de imprimare Mopria® este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care ruleaza
versiunea Android 4.4 sau o versiune ulterioara. Acesta va permite sa imprimati direct pe orice imprimanta
certificata Mopria.

Nota: Tnainte de imprimare, asigurati-va ca serviciul de imprimare Mopria este activat.
1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie compatibila.
2 Atingeti Imprimare si selectati o imprimanta.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa imprimati direct de pe dispozitivele Apple la o
imprimanta certificata AirPrint.

Note:

* Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite dispozitive Apple.
* Aceasta aplicatie este acceptatd numai pe anumite modele de imprimanta.

1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie compatibila.
2 Selectati un element de imprimat, apoi atingeti pictograma de partajare.
3 Atingeti Imprimare si selectati o imprimanta.

4 Imprimati documentul.
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Imprimarea de pe o unitate flash

1 Introduceti o unitate flash in portul USB frontal.

Note:
¢ Daca introduceti unitatea flash atunci cand este afisat un mesaj de eroare, imprimanta va ignora
unitatea flash.

¢ Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta proceseaza alte lucrari de imprimare, pe ecran
va aparea mesajul Ocupat.

2 De pe ecran, atingeti documentul pe care doriti sa il imprimat;.
Daca este necesar, configurati alte setari de imprimare.
3 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Pentru a imprima un alt document, atingeti Unitate USB.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingefi niciun dispozitivul flash sau imprimanta in zonele
indicate in timp ce un dispozitiv de memorie este utilizat activ pentru imprimare, citire sau scriere. Se
poate produce o pierdere de date sau o defectiune.
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Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate

Unitati flash
® Lexar JumpDrive S70 (16 GB si 32 GB)
® SanDisk Cruzer (16 GB si 32 GB)
* PNY Attaché (16 GB si 32 GB)

Note:

— Imprimanta accepta unitati flash USB de mare viteza cu standard full-speed (viteza integrala).
— Unitatile flash USB trebuie sa accepte sistemul File Allocation Tables (FAT).

Tipuri de fisiere
Documente:
® .doc sau .docx
® xls sau .xlsx
® _ppt sau .pptx
* pdf
* Xps
Imagini:
® dcx
o gif
* .jpeg sau .jpg
* bmp
®* pcx
* tiff sau .tif
* .png

Configurarea operatiilor de imprimare confidentiale

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Securitate > Configurare imprimare confidentiala.

2 Configurati setarile.

Utilizati Pentru

Max Invalid PIN Limitati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.
(Numar maxim de

\ ¢ ’ Nota: Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de utilizator respectiv
introduceri nevalide

sunt sterse.

PIN)
Expirare lucrare Setati perioada de timp dupa care operatiile de imprimare confidentiale sa fie sterse automat
confidentiala din memoria imprimantei.

Nota: Operatiile confidentiale pastrate sunt memorate in imprimanta pana cand va autenti-
ficati si le deblocati sau stergeti manual.
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Utilizati Pentru

Repetare Expirare Setati perioada de timp dupa care operatiile de imprimare repetate sa fie sterse din memoria
lucrare imprimantei.

Nota: Operatiile de imprimare repetate sunt memorate pentru a permite imprimarea
ulterioara a unor copii suplimentare.

Verificare Expirare Setati perioada de timp dupa care operatiile de imprimare de verificare sa fie sterse din
lucrare memoria imprimantei.

Nota: Operatiile de imprimare de verificare imprima o copie in scopul verificarii calitatii,
inainte de a imprima restul exemplarelor.

Rezervare Expirare | Setafi perioada de timp dupa care operatiile de imprimare rezervate sa fie sterse fara a fi
lucrare imprimate.

Nota: Operatiile de imprimare tinute in rezerva sunt sterse automat dupa imprimare.

Imprimare operatii memorate

1 Din documentul pe care incercati sa-I imprimati, deschideti dialogul Imprimare.

2 Selectati imprimanta si apoi efectuati urmatoarele:

* Pentru utilizatorii Windows, faceti clic pe Proprietati sau Preferinte si apoi faceti clic pe Tiparire si
pastrare.

* Pentru utilizatorii Macintosh, selectati Tiparire si pastrare.
3 Selectati un tip de lucrare de imprimare.
4 Daca este necesar, alocati un nume de utilizator.
5 Trimiteti lucrarea de imprimare.
6 Din ecranul de pornire a imprimantei, atingeti Operatii memorate.

7 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Tiparirea unei liste de esantioane de fonturi

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Imprimare > Fonturi imprimare.

2 Atingeti PCL Fonts (Fonturi PCL) sau PostScript Fonts (Fonturi PostScript).

Anularea unei operatii de tiparire

De la panoul de control al imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Lista de asteptare lucrari.

Nota: Putetli accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a ecranului de
inceput.

2 Selectati operatia de anulat.
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De la computer

1 Tn functie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmatoarele operatii:

® Deschideti folderul cu imprimante, dupa care selectati imprimanta dorita.

* Din Preferinte sistem din meniul Apple, navigati la imprimanta dvs.

2 Selectati operatia de anulat.
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Securizarea imprimantei

Localizarea slotului de securitate

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Atasati un dispozitiv de
blocare a securitatii compatibil cu majoritatea computerelor laptop in locatia afisata pentru a asigura
imprimanta.

Stergerea memoriei imprimantei

Pentru a sterge memoria volatila sau datele de buffer ale imprimantei, opriti imprimanta.

Pentru a sterge memoria nevolatila sau setarile individuale, setarile dispozitivului sau de retea, setarile de
securitate si solutiile integrate, urmati pasii de mai jos:

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Intretinere > Stergere in stare de repaus.
2 Selectati caseta Sterge toate informatiile memoriei nevolatile si apoi atingeti STERGERE.

3 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Golirea memoriei din hard diskul imprimantei

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Intretinere > Stergere in stare de repaus.
2 Selectati caseta Sterge toate informatiile de pe hard disk, apoi atingeti STERGERE.
3 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Nota: Acest proces poate dura de la cateva minute la peste o ora, imprimanta nefiind disponibila in
acest interval pentru alte activitatj.
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Configurarea criptarii hard diskului imprimantei

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Securitate > Criptare disc > Initializare criptare.

Nota: Activarea criptarii discului sterge continutul hard diskului. Daca este necesar, faceti copii de
rezerva ale informatjilor importante de pe imprimanta inainte de a inifia criptarea.

2 Urmati instructiunile de pe afisaij.
Note:

¢ Nu opriti imprimanta in timpul procesului de criptare. Poate sa survina o pierdere de date.

¢ Criptarea discului poate dura de la cateva minute la peste o ora, imprimanta nefiind disponibila in
acest interval pentru alte activitat.

* Dupa finalizarea criptarii, imprimanta revine la ecranul de pornire.

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica

Diin ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Revenire la setarile prestabilite din fabrica >
Restaurare setari > Restaureaza toate setarile > RESTAURARE > Start.

Pentru informatii suplimentare, consultati “Stergerea memoriei imprimantei” la pagina 33.

Declaratie privind volatilitatea

Imprimanta contine diverse tipuri de memorie care au capacitatea de a stoca setari de dispozitiv si de retea,
precum si date de utilizator.

Tip de memorie Descriere

Memoria volatila | Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces aleator (RAM) standard pentru a stoca temporar in buffer
datele de utilizator in timpul lucrarilor simple de imprimare.

Memoria Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de memorie nevolatila: EEPROM si NAND (memorie flash).
nevolatila Ambele tipuri sunt utilizate pentru a stoca datele sistemului de operare, setarile dispozitivului, infor-
matiile de retea, setarile pentru marcaje si solutiile incorporate.

Memoria hard Unele imprimante au instalat un hard disk. Hard diskul imprimantei este proiectat pentru functiona-
diskului litate specifica imprimantei. Aceasta permite imprimantei sa retina datele de utilizator stocate in buffer
din lucrarile complexe de imprimare, precum si datele asociate cu formularele si cu fonturile.

Stergeti confinutul oricarei memorii instalate in imprimanta, in urmatoarele situatji:
* |Imprimanta este dezafectata.
* Hard diskul imprimantei urmeaza sa fie inlocuit.
* |Imprimanta urmeaza sa fie mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
* Operatiile de service asupra imprimantei sunt efectuate de o persoana din afara organizatjei.

Imprimanta este ridicata de la sediul dvs. pentru service.

Imprimanta este vanduta unei alte organizatii.

Dezafectarea hard diskului imprimantei

Nota: Este posibil ca unele modele de imprimanta sa nu aiba instalat un hard disk.
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In mediile de inalta securitate, pot fi necesare masuri suplimentare pentru a v& asigura ca datele confidentiale
stocate pe hard diskul imprimantei nu pot fi accesate dupa ridicarea imprimantei sau a hard diskului de la
sediul dvs.
* Degaussing (Demagnetizare) - Hard diskul imprimantei este supus unui cAmp magnetic care sterge
datele stocate
* Crushing (Concasare) - Comprima fizic hard diskul pentru a deteriora partile componente, astfel incat
datele sa fie indescifrabile

* Milling (Aschiere) - Sfasie fizic hard diskul in bucati mici de metal

Nota: Majoritatea datelor pot fi sterse electronic, dar singura modalitate de a va asigura de stergerea
integrala a tuturor datelor este distrugerea fizica a fiecarui hard disk pe care sunt stocate date.
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Intretinerea imprimantei

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nementinerea imprimantei intr-o stare de functionare optima
periodica sau neinlocuirea pieselor si a consumabilelor poate duce la deteriorarea imprimatei.

Reglarea volumului difuzorului

Reglarea volumului implicit al difuzorului intern

Volumul difuzorului va fi resetat la valoarea implicita dupa deconectarea sesiunii, cand imprimanta revine din
modul Repaus sau din modul Hibernare sau dupa o resetare a alimentarii.

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Dispozitiv > Preferinte > Feedback audio

2 Selectati volumul.

Nota: Daca este activat modul silentios, alertele sonore sunt dezactivate.

Reglarea volumului implicit al castilor

Volumul castilor va fi resetat la valoarea implicita dupa deconectarea sesiunii, cand imprimanta revine din
modul Repaus sau modul Hibernare sau dupa o resetare a alimentarii.

1 Din panoul de control, selectati Setari > Dispozitiv > Accesibilitate > Volum casti.

2 Selectati volumul.

Acces la retea

Nota: Tnainte de a configura imprimanta pentru o retea faré fir, cumparati un adaptor de retea faré fir
MarkNet(TM) N8360. Pentru informatii despre instalarea unui adaptor de retea fara fir consultati fisa de
configurare livrata impreuna cu adaptorul.

Conectarea imprimantei la o retea fara fir utilizdnd Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca:

* Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare WPS sau este compatibil cu WPS. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul de acces.

* Pe imprimanta este instalat un adaptor de retea fara fir. Pentru informatii suplimentare, consultati
instructiunile livrate cu adaptorul.
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Utilizarea metodei cu apasare pe buton

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Settings (Setari) > Network/Ports (Retea/Porturi) > Wireless (Fara fir) > Wi-Fi Protected Setup
> Start Push Button Method (Pornire metoda cu apasare pe buton)

2 Urmati instructiunile de pe afigaj.

Utilizarea metodei numarului personal de identificare (PIN)

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Settings (Setari) > Network/Ports (Retea/Porturi) > Wireless (Fara fir) > Wi-Fi Protected Setup
> Start PIN Method (Pornire metoda PIN)

2 Copiati codul PIN WPS format din opt cifre.
3 Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in campul pentru adresa.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

4 Accesati setarile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu
punctul de acces.

5 Introduceti PIN-ul din opt cifre, apoi salvati modificarile.

Modificarea setarilor de port dupa instalarea unui port nou Internal
Solutions

Note:

* Daca imprimanta are o adresa IP statica, atunci nu modificati configuratia.

¢ Tn cazul in care computerele sunt configurate sa utilizeze numele retelei in locul adresei IP, atunci nu
modificati configuratia.

* Daca adaugati un port Internal Solutions (ISP) la o imprimanta configurata anterior pentru o conexiune
Ethernet, asigurati-va ca imprimanta este deconectata de la refeaua Ethernet.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Din meniul de comenzi rapide al imprimantei cu ISP nou, deschideti proprietatile imprimantei.
3 Configurati portul din lista.

4 Actualizati adresa IP.

5 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Din System Preferences, din meniul Apple, navigati la lista de imprimante si apoi selectati + > IP.

2 Introduceti adresa IP in campul de adrese.
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3 Aplicati modificarile.

~

Configurarea imprimarii seriale (humai Windows)

1 Setati parametrii din imprimanta.
a Din panoul de control, navigati la meniul cu setarile portului.
b Localizati meniul pentru setarile portului serial si apoi ajustati setarile, daca este necesar.
¢ Aplicati modificarile.

2 Din computer, deschideti folderul de imprimante si apoi selectati imprimanta.

3 Deschideti proprietatile imprimantei si apoi selectati portul COM din lista.

4 Configurati parametrii portului COM in Managerul de dispozitive.

Note:

* Imprimarea prin cablu serial reduce viteza de imprimare.
* Asigurati-va ca cablul serial este conectat la portul serial de pe imprimanta dvs.

Curatarea imprimantei

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

Note:

* Efectuati acesta sarcina odata la cateva luni.
* Deteriorarea imprimantei din cauza manipularii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.
1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

2 Indepartati hartia din recipientul standard si din alimentatorul multifunctional.

3 Indepartati praful, scamele si bucatile de hartie din jurul si din interiorul imprimantei utilizand o perie moale
sau un aspirator.

4 Stergeti exteriorul imprimantei cu o lavetd umeda, moale si fara scame.

Note:
* Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece acestia pot sa deterioreze
finisajul imprimantei.
* Asigurati-va ca imprimanta este uscata pe deplin dupa curatare.
5 Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.
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Comandarea pieselor si consumabilelor

Pentru a comanda piese de schimb si consumabile in SUA, apelati numérgl 1-800-539-6275 pentru informatii
despre distribuitorii de piese de schimb autorizati Lexmark din zona dvs. In alte tari sau regiuni, accesati
www.lexmark.com sau contactati magazinul de unde ati achizi{ionat imprimanta.

Nota: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea pe hartie simpla de
dimensiunea Letter sau A4.

-~ oo

Verificarea starii pieselor si consumabilelor
1 Din ecranul de pornire, atingeti Status/Supplies (Stare/Consumabile).
2 Selectati componentele sau consumabilele pe care doriti sa le verificati.

Nota: Putefi accesa, de asemenea, aceasta setare atingand sectiunea superioara a ecranului de
nceput.

Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark

Imprimanta dvs. Lexmark este conceputa sa functioneze optim cu piese si consumabile Lexmark originale.
Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de viata a imprimantei si
componentelor de imagine. De asemenea, poate afecta acoperirea oferita de garantie. Deteriorarile cauzate
de utilizarea de consumabile sau componente produse de ter{i nu sunt acoperite de garantie. Toate termenele
de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark, iar in cazul utilizarii altor
consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea componentelor de imagine dupa
durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta Lexmark sau componentele asociate.

Comandarea cartuselor de toner

Note:

* Randamentul estimat al cartuselor se bazeaza pe standardul ISO/IEC 19798.

* Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate sa influenteze
negativ randamentul efectiv si sa determine probleme in functionarea componentelor cartuselor, inainte
de epuizarea tonerului.

Cartuse CS820 cu program de returnare

Element Statele Unite si Spatiul Economic = Restul Europei, Distributie Restul Australia si
Canada European (EEA+) Orientul Mijlociusi  America regiunii Asia Noua

Africa (ROEMEA) Latina (LAD) Pacific Zeelanda
(RoAP) (ANZ)

Cartuse de toner recuperabile

Negru | 72K10KO 72K20K0 72K50K0 72K70K0 72K30K0 72K60K0
Cyan 72K10C0 72K20C0 72K50C0 72K70C0 72K30C0 72K60C0
Magenta | 72K10MO 72K20M0 72K50M0 72K70MO0 72K30M0 72K60MO
Galben |72K10Y0 72K20Y0 72K50Y0 72K70Y0 72K30Y0 72K60Y0

Cartuse de toner recuperabile cu randament foarte mare
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Element Statele Unite si Spatiul Economic  Restul Europei, Distributie Restul Australia si

Canada European (EEA+) Orientul Mijlociusi  America regiunii Asia Noua
Africa (RoOEMEA) Latina (LAD) Pacific Zeelanda
(RoAP) (ANZ)
Negru 72K1XK0 72K2XKO0 72K5XK0 72K4XKO0 72K3XKO0 72K6XKO0
Cyan 72K1XCO0 72K2XCO0 72K5XCO0 72K4XCO0 72K3XCO0 72K6XCO0
Magenta | 72K1XMO 72K2XMO0 72K5XMO 72K4XMO0 72K3XMO0 72K6XMO
Galben |72K1XYO0 72K2XYO0 72K5XYO0 72K4XYO0 72K3XYO0 72K6XYO0
Cartuse obisnuite CS820

Element Global

Cartuse de toner obignuite cu capacitate foarte mare
Negru 72K0X10
Cyan 72K0X20
Magenta 72K0X30
Galben 72K0X40

Cartuse CS827 cu program de returnare

Element Statele Unite Spatiul Restul Europei, Distributie Restul regiunii  Australia si
si Canada Economic Orientul Mijlociu America Latina Asia Pacific Noua Zeelanda
European (EEA si Africa (LAD) (RoAP) (ANZ)
+) (RoEMEA)

Cartuse de toner cu program de returnare

Negru 73B10K0 73B20K0 73B50K0 73B40K0 73B30K0 73B60K0

Cyan 73B10CO0 73B20CO0 73B50C0 73B40C0 73B30CO 73B60CO
Magenta | 73B10M0O 73B20MO0 73B50M0 73B40MO 73B30MO 73B60MO
Galben |73B10Y0 73B20Y0 73B50Y0 73B40Y0 73B30Y0 73B60Y0
Cartuse obisnuite CS827

Element Global

Cartuse de toner obignuite
Negru 73B0010
Cyan 73B0020
Magenta 73B0030
Galben 73B0040
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Comandarea unei unitati fotoconductor

Element Numar componenta
Unitate fotoconductoare (pachet cu 1 buc.) | 72KOP00
| Unitate fotoconductoare (pachet cu 3 buc.) | 72K0Q00

Comandarea unitatilor de developare

Element Numar componenta

Program de returnare a unitatilor de developare

Unitate de developare pentru negru 72KODKO
Kit de developare color (CMY) 72K0ODVO

Unitate de developare pentru cyan 72K0ODCO

Unitate de developare pentru magenta | 72KODMO

Unitate de developare pentru galben |72KODYO

Unitati de developare obignuite

Unitate de developare pentru negru 72K0OD10
Kit de developare color (CMY) 72K0D50

Unitate de developare pentru cyan 72K0D20

Unitate de developare pentru magenta | 72KOD30

Unitate de developare pentru galben | 72K0OD40

Comandarea unui pachet combinat unitate de developare si unitate PC

Element Toate tarile si regiunile

Pachet combinat unitate de developare si unitate PC cu program de returnare

Negru 72KOFKO
Color (CMY) 72KOFVO0
Pachet combinat unitate de developare si unitate PC obisnuite

Negru 72KOF10
Color (CMY) 72KO0F50

Comandarea cartuselor de capse

Element Numar componenta

Cartuse de capse | 25A0013
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Comandarea unui recipient pentru tonerul rezidual

Element Numar componenta

Recipient pentru toner rezidual | 72KOW00

Configurarea notificarilor de aprovizionare
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari.
3 Din meniul Consumabile, faceti clic pe Notificari aprovizionare particularizate.
4 Selectati o notificare pentru fiecare articol consumabil.

5 Aplicati modificarile.
inlocuirea pieselor si consumabilelor

inlocuirea unei unitati de developare
1 Deschideti usa A.
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2 Indepartati recipientul pentru toner rezidual.
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3 Scoateti unitatea imagistica.

4 Scoateti unitatea de developare.

5 Despachetati noua unitate de developare si indepartati toate materialele ambalajului.

6 Introduceti noua unitate de developare.
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7 Introduceti unitatea imagistica.

9 Tnchideti usa A.
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inlocuirea unitatii de fuziune
1 Opriti imprimanta.
2 Deschideti usa B.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s3 fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

3 Scoateti unitatea de fuziune.

4 Despachetati noua unitate de fuziune.
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5 Curatati lentila unitatii de fuziune cu ajutorul tamponului de bumbac furnizat.

7 Inchidetj usa B.

8 Porniti imprimanta.
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inlocuirea unei unitati fotoconductoare
1 Deschideti usa A.
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2 Indepartati recipientul pentru toner rezidual.
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3 Scoateti unitatea imagistica.

5 Despachetati noua unitate fotoconductoare si indepartati toate materialele ambalajului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea fotoconductoare la lumina directa mai mult
de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca ii atingeti, calitatea
viitoarelor imprimari poate fi afectata.

6 Introduceti unitatea fotoconductoare noua.
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7 Introduceti unitatea imagistica.

9 Tnchideti usa A.
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inlocuirea unei unitat
1 Deschideti usa A.

magistice
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2 Indepartati recipientul pentru toner rezidual.
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3 Scoateti unitatea imagistica.

4 Despachetati unitatea de imagistica si indepartati toate materialele ambalajului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunetii unitatea fotoconductoare la lumina directa mai mult
de 10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca ii atingeti, calitatea
viitoarelor imprimari poate fi afectata.

5 Introduceti noua unitate imagistica.
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6 Introduceti recipientul pentru toner rezidual.

7 Inchideti usa A.

inlocuirea unui cartus de toner
1 Deschideti usa A.




intretinerea imprimantei

56

2 Scoateti cartusul de toner.

%&E’

c—

3 Scoateti cartusul nou din ambalaj.

4 Introduceti noul cartus de toner pana cand acesta se fixeaza cu un clic in pozitie.

5 Inchideti usa A.
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inlocuirea recipientului pentru toner rezidual
1 Deschideti usa A.
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2 Indepartati recipientul pentru toner rezidual.

3 Despachetati recipientul pentru toner rezidual nou.
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4 Introduceti noul recipient pentru toner rezidual.

5 Tnchideti usa A.
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inlocuirea curelei de transfer
1 Opriti imprimanta.
2 Deschideti usa A.
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3 Indepartati recipientul pentru toner rezidual.

4 Deschideti usa A1.
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5 Indepartati cureaua de transfer.

6 Despachetati noua curea de transfer si indepartati toate materialele ambalajului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti cureaua de transmisie la lumina directda mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti cureaua de transfer. Daca i atingeti, calitatea
viitoarelor imprimari poate fi afectata.
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8 Inchideti usa A1.

10 Inchideti usa A.

11 Porniti imprimanta.

inlocuirea rolei de transfer
1 Deschideti usa B.

&ATEN'[IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.
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2 Indepértati rola de transfer.

3 Scoateti noua rola de transfer din ambalaj.

Nota: Nu indepartati materialul de ambalare de culoare alba.
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4 Introduceti noua rola de transfer.

6 inchideti usa B.
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inlocuirea rolei de tragere

inlocuirea rolei de tragere in tava de 550 de coli
1 Opriti imprimanta.

2 Scoateti tava.

3 Tndepartati rola de tragere.

4 Despachetati noua rola de tragere.



intretinerea imprimantei

67

5 Introduceti noua rola de tragere pana cand aceasta se fixeaza cu un clic in pozitie.

—

6 Introduceti tava.

7 Porniti imprimanta.
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inlocuirea rolei de tragere in tava de 2200 de coli
1 Opriti imprimanta.

2 Scoateti tava si apoi deblocati-o.

3 Scoateti tava.

4 indepértati rola de tragere.

5 Despachetati noua rola de tragere.
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6 Introduceti noua rola de tragere pana cand aceasta se fixeaza cu un clic in pozitie.

7 Introduceti tava.

8 Porniti imprimanta.
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inlocuirea tamponului de separare

1 Trageti tava afara.

2 Scoateti tamponul de separare.

3 Despachetati noul tampon de separare.

4 Introduceti noul tampon de separare pana cand acesta se fixeaza cu un clic in pozitie.

5 Introduceti tava.
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inlocuirea unitatii cartusului de capse

inlocuirea cartusului de capse in finisorul cu capse
1 Deschideti usa G.

2 Scoateti cartusul de capse.

3 Despachetati noul cartus de capse.



intretinerea imprimantei 72

4 Introduceti noul cartus de capse pana cand acesta se fixeaza cu un clic in pozitie.

5 Tnchideti usa G.

inlocuirea suportului cartusului de capse in finisorul cu capse
1 Deschideti usa G.
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2 Scoateti suportul cartusului de capse.

3 Scoateti cartusul de capse din suport.

4 Despachetati noul cartus de capse.

5 Introduceti cartusul de capse in noul suport pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.
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6 Introduceti suportul cartusului de capse.

7 Inchideti usa G.

Depozitarea pieselor de schimb

Alegeti un loc de depozitare racoros si curat pentru piesele de schimb ale imprimantei. Depozitati piesele de
schimb in picioare, in ambalajul lor original pana sunteti pregatiti sa le utilizati.
Nu expuneti piese de schimb la:
* | umina solara directa
® Temperaturi mai mari de 35°C (95°F)
Umiditate mai mare de 80%

Aer sarat
* Gaze corozive
* Praf

Mutarea imprimantei

Mutarea imprimantei in alta locatie

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 18 kg (40 livre),
este nevoie de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.
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AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:
* Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
* Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

* Daca imprimanta are tavi optionale verticale de podea separate sau optiuni de iesire atasate de aceasta,
deconectati-le Thainte de a muta imprimanta.

* Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulati-o cu atentie catre noua locatie. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau optiuni de iesire,
scoateti optiunile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice opftiuni
simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

® Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

® Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.

* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
* Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.

Nota: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

Expedierea imprimantei

Pentru instructiuni de expediere, accesati http://support.lexmark.com sau contactati asistenta pentru clienti.

Economisirea de energie si hartie

,

Reglarea modurilor de economisire a energiei

Eco-Mode (Mod economic)
1 Din ecranul de inceput, atingeti Setari > Dispozitiv > Gestionare consum energie > Modul Eco.

2 Selectati o setare.

Modul Sleep (Repaus)

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Gestionare consum energie > Temporizari > Mod
Repaus.

2 Introduceti numarul de minute dupa care imprimanta va intra in modul Repaus.


http://support.lexmark.com
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Modul Hibernare

1 Din ecranul de inceput, atingeti Setari > Dispozitiv > Gestionare consum energie > Temporizari >
Temporizare mod Hibernare.

2 Seteaza intervalul de timp Tnainte ca imprimanta sa intre in modul Hibernare.

Note:

* Asigurati-va ca scoateti imprimanta din modul Hibernare, Thainte de inceperea unei lucrari de
imprimare.
® Serverul web incorporat este dezactivat atunci cand imprimanta se afla in modul Hibernare.

Reglarea luminozitatii ecranului imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Preferinte > Luminozitate ecran.

2 Reglati setarea.

Economisirea consumabilelor
* Imprimati pe ambele fete ale hartiei.

Nota: Imprimarea pe doua fete este setarea implicita pentru driverul de imprimare.
* Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
* Utilizati functia de previzualizare pentru a vedea cum arata documentul inainte de a-l imprima.
* Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.

Reciclare

Reciclarea produselor Lexmark
Daca doriti sa returnati produsele Lexmark pentru reciclare:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati produsul pe care doriti sa-I reciclati.

Nota: Consumabilele si componentele hardware ale imprimantei, neincluse in programele de colectare si
reciclare Lexmark, pot fi reciclate prin intermediul centrului dvs. local de reciclare.

Reciclarea ambalajelor Lexmark

Lexmark se straduieste mereu sa reduca ambalajele la minimum. Un volum mai mic de ambalaje asigura
faptul ca imprimantele Lexmark sunt transportate in cel mai eficient si mai ecologic mod si ca sunt mai putine
ambalaje aruncate. Aceasta eficienta ajuta la generarea unui volum mai mic de emisii de gaze cu efect de
sera, la sporirea economiei de energie si de resurse naturale. De asemenea, in anumite tari sau regiuni,
Lexmark ofera posibilitatea de reciclare a componentelor de ambalaj. Pentru mai multe informatii, accesati
www.lexmark.com/recycle si alegeti {fara sau regiunea. Informatiile despre programele disponibile de
reciclare a ambalajelor sunt incluse impreuna cu cele despre reciclarea produselor.
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Cutiile Lexmark sunt 100% reciclabile in locurile in care exista unitati de reciclare a materialelor ondulate.
Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de unitati.

Spuma folosita in ambalajele Lexmark este reciclabila in locurile in care exista unitati de reciclare a
materialelor din spuma. Este posibil ca in zona dvs. sa nu existe astfel de unitati.

Cand returnati un cartus la Lexmark, puteti reutiliza cutia in care a fost livrat acesta. Lexmark recicleaza cutia.

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau reciclare

Programul de colectare a deseurilor Lexmark va permite sa returnati gratuit companiei Lexmark cartusele
utilizate, pentru a fi reutilizate sau reciclate. Cartusele goale returnate companiei Lexmark sunt, in proportie
de 100%, fie reutilizate, fie dezmembrate pentru reciclare. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt,
de asemenea, reciclate.

Pentru a returna cartuse Lexmark pentru reutilizare sau reciclare, efectuati urmatoarele:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati produsul pe care doriti sa-I reciclati.


http://www.lexmark.com/recycle
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Indepartarea blocajelor

Evitarea blocajelor

incarcati hartia in mod corespunzitor
* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.

Incircarea corecti a hartiei incircarea incorecti a hartiei

* Nu incarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul imprima.

* Nu incarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima.

* Nu glisati hartia in tava. Incarcati hartia conform ilustratiei.

LL

* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozi{ionate corect si nu apasa cu putere pe hartie sau plicuri.
* Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm tava in imprimanta.

Utilizati hartia recomandata
¢ Utilizati numai hartie recomandata sau suporturi media de specialitate.
* Nu incarcati hartie creponata, umeda, indoita sau ondulata.
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Indoitj, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite in aceeasi tava.

Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de la computer sau de la panoul de control al
imprimantei.

Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

* Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat, imprimanta scoate pagini goale sau pagini
imprimate partial dupa indepartarea unei pagini blocate. Verificati materialele tiparite pentru
identificarea paginilor albe.

* Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este setata in pozitia Pornit sau Automat, imprimanta
va retipari paginile blocate.

Locatii blocaje

Alimentator &multifunctional

Unitate duplex

Unitate de fuziune

Recipient standard
Usa G
Usa F

N o a |~ WIN| -

Tavi
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Blocaj hartie in tavi

1 Trageti tava afara.

el
-

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.
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4 Deschideti capacul tavii.

5 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

6 Inchideti capacul t&vii.

Blocaj de hartie in alimentatorul multifunctional

1 indepartati colile din alimentatorul multifunctional.
2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.



indepartarea blocajelor 82

3 Deschideti usa B si apoi scoateti orice fragment de hartie.

&ATEN]‘IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.
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4 Inchideti usa B.

5 indoitj, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

6 Reincarcati hartia.

Blocaj de hartie in recipientul standard

1 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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2 Deschideti usa B si apoi scoateti orice fragment de hartie.

&ATEN'[IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

an

3 inchidetj usa B.

Blocaj hartie in usa B

Blocaj de hartie in unitatea de fuziune
1 Deschideti usa B.

&ATEN]‘IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.
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2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 Deschideti usa de acces a unitatii de fuziune.

4 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

5 Tnchideti usa B.

Blocaj de hartie in unitatea duplex
1 Deschideti usa B.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s3 fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.



indepartarea blocajelor

87

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Deschideti capacul unitatii duplex.

4 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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5 Tnchideti capacul unit&tii duplex si usa B.

Paper jam in the finisher bin (Blocaj de hartie in
recipientul finisorului)

1 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

2 Deschideti usa F.
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3 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

4 inchid. usa F.

Blocaj capse in usa G
1 Deschideti usa G.
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2 Scoateti suportul cartusului de capse.

3 Deschideti garda capsatorului si scoateti capsele slabite.

Nota: Nu introduceti capsele care ies din cartus.
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4 nchideti garda capsatorului.

5 Introduceti suportul cartusului de capse.

6 Inchideti usa G.
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Rezolvarea problemelor

Probleme la conexiunea de retea

Nu se poate deschide serverul Embedded Web Server

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Instalati un browser
Asigurati-va ca utilizati un browser compatibil: compatibil.
* Internet Explorer® versiunea 9 sau ulterioara
¢ Safari versiunea 8.0.3 sau ulterioara

¢ Google Chrome™

¢ Mozilla Firefox

Browserul dvs. este compatibil?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Introduceti adresa IP
corecta a imprimantei

Asigurati-va ca adresa IP a imprimantei este corecta. COTe
in cAmpul de adrese.

Vizualizati adresa IP a imprimantei:
* Din ecranul de inceput
* Din sectiunea TCP/IP a meniului Retele/porturi

* Prin imprimarea unei pagini cu setari de retea sau a unei pagini
cu setari pentru meniuri, iar apoi prin gasirea sectiunii TCP/IP

Nota: Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin
puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

Este corecta adresa IP a imprimantei?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Porniti imprimanta.
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Contactati adminis-

Verificati dacé conexiunea in retea functioneaza. tratorul.

Functioneaza conexiunea in retea?

Pas 5 Treceti la pasul 6. Securizati

Asigurati-va ca sunt corecte conexiunile cablurilor la imprimanta si coglexmnlle prin
cablu.

serverul de tiparire.

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de confi-
gurare furnizata impreuna cu imprimanta.

Sunt conexiunile cablurilor sigure?
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Actiune

Pas 6
Verificati daca serverele proxy web sunt dezactivate.

Sunt dezactivate serverele proxy web?

Da

Treceti la pasul 7.

Nu

Contactati adminis-
tratorul.

Pas 7

Problema este

Contactati asistenta

Accesarea serverului Embedded Web Server. rezolvata. pentru clienti.
S-a deschis serverul EWS?
Nu se poate citi unitatea flash
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

Verificati daca unitatea flash este introdusa in portul USB frontal.

Nota: Unitatea flash nu va functiona cand este introdusa in portul
USB din spate.

Este unitatea flash introdusa in portul USB frontal?

rezolvata.

Pas 2

Verificati daca unitatea flash este acceptata. Pentru informatii supli-
mentare, consultati “Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate” la

pagina 30

Inca mai este afisat mesajul de eroare?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

Verificati daca portul USB frontal este dezactivat. Pentru informatji
suplimentare, consultati “Activarea portului USB” la pagina 93.

Inca mai este afisat mesajul de eroare?

Contact asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.

Activarea portului USB

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > USB > Activare port USB.

Verificarea conectivitatii imprimantei

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Retea > Pagina configurare retea.

2 Consultati prima sectiune a paginii de configurare pentru retea si confirmati daca starea este Connected

(Conectat).

Daca starea afigata este Neconectat, conexiunea la reteaua LAN poate sa fie inactiva sau este posibil sa
apara o deconectare sau o defectiune a cablului de retea. Contactati administratorul pentru asistenta.
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Probleme legate de optiunile hardware

Optiunea interna nu poate fi detectata

Actiune
Pas 1

Functioneaza corect optiunea interna?

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

DE]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2
apare in lista Caracteristici instalate.

Apare optiunea interna pe pagina de setari de meniu?

Imprimati o pagina de setari meniuri si verificati daca optiunea interna

Treceti la pasul 4.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

de baza.

a Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la
priza electrica.

b Asigurati-va ca optiunea interna este instalata in conectorul
corespunzator de pe placa de baza.

¢ Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti
imprimanta.

A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita
riscul de incendiu sau electrocutare, conectati cablul de
alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala
corespunzatoare sau impamantata, care se afla in apropierea
produsului si este usor accesibila.

Functioneaza corect optiunea interna?

Verificati daca optiunea interna este instalata corespunzator pe placa

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 4.

Pas 4

a Verificati daca optiunea interna este disponibila in driverul de
imprimare.
Nota: Daca este cazul, adaugati optiunea interna manual in
driverul de imprimare, pentru a o face disponibila lucrarilor de
imprimare. Pentru informatji suplimentare, consultati
“Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la
pagina 140.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Functioneaza corect optiunea interna?

Problema este
rezolvata.

Contactatii asistenta
pentru clienti.
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Portul de solutii intern nu functioneaza corect

Actiune

Pas 1

Imprimati o pagina de setari meniuri si verificati daca portul ISP apare
in lista Caracteristici instalate.

Apare ISP-ul in lista de Caracteristici instalate?

DF:]

Treceti la pasul 3.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

Eliminati si apoi instalafi portul ISP. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Instalarea unui port Internal Solutions” la pagina 129.

Nota: Utilizati un port ISP acceptat.

Functioneaza portul ISP corect?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3
Verificati cablul si conexiunea ISP.

a Utilizati cablul corespunzator si asigurati-va ca acesta este
conectat in mod corespunzator la ISP.

b Verificati daca ati conectat corespunzator cablul de interfata al
solutiei ISP in priza de pe placa de sistem.

Functioneaza portul ISP corect?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta

Actiune

Pas 1

Imprimati o pagina cu setarile meniului si verificati daca in lista Carac-
teristici instalate apare cardul cu interfata paralela sau seriala.

Apare cardul cu interfata paralela sau seriala in lista Caracteristici
instalate?

DF:]

Treceti la pasul 3.

Cardul cu interfata paralela sau seriala nu functioneaza corect

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2
Indepartati si apoi instalati cardul cu interfata paralel& sau serial.

Pentru informatji suplimentare, consultati “Instalarea unui port
Internal Solutions” la pagina 129.

Functioneaza corect cardul cu interfata paralela sau seriala?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

Verificati conexiunea dintre cablu si cardul cu interfata paralela sau
seriala.

Functioneaza corect cardul cu interfata paralela sau seriala?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta
pentru clienti.
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A fost detectata o memorie flash defecta

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
¢ Tnlocuiti memoria flash defecta.
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

Spatiu liber insuficient in memoria flash pentru resurse

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesaijul si a continua imprimarea.
* Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte date stocate in memoria flash.
* Instalati o memorie flash cu o capacitate mai mare.

Nota: Fonturile si macrocomenzile descarcate nestocate anterior in memoria flash sunt sterse.

A fost detectata o memorie flash neformatata

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Din panoul de control, selectafi Continuare pentru a opri defragmentarea si a continua imprimarea.
* Formatati memoria flash.

Nota: Daca mesajul de eroare persista, este posibil ca memoria flash sa fie defecta si sa necesite
inlocuirea.

Probleme cu consumabilele

Inlocuiti cartusul, nepotrivire cu regiunea imprimantei
Pentru a corecta aceasta problema, achizitionati un cartus pentru regiunea corecta, care se potriveste cu
regiunea imprimantei sau achizitionati un cartus universal.
* Prima cifra din mesaj dupa 42 indica regiunea imprimantei.
* A doua cifra din mesaj dupa 42 indica regiunea cartusului.

Regiuni pentru imprimante si cartuse de toner

Regiune Cod numeric

Universal sau regiune nedefinita 0

America de Nord (Statele Unite, Canada) 1

Spatiul Economic European, Europa de Vest, tarile nordice, Elvetia

Asia Pacific

America latina

Restul Europei, Orientul Mijlociu, Africa

o oA~ W |DN

Australia, Noua Zeelanda
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Regiune Cod numeric

Regiune nevalida 9

Nota: Pentru a gasi setarile privind regiunea imprimantei si a cartusului de toner, imprimati paginile de
testare a calitatii imprimarii. De la panoul de control, navigati pana la: Setari > Depanare > Pagini de
testare a calitatii imprimarii.

Consumabil care nu provine de la Lexmark
Imprimanta a detectat un consumabil sau o componenta non-Lexmark instalate.

Imprimanta Lexmark este proiectata pt. a functiona optim cu consumabile si componente
originale Lexmark. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de
viata a imprimantei si componentelor de imagine.

Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark; in cazul utilizarii
altor consumabile si componente rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea componentelor de imagine
dupa durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta Lexmark sau componentele asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Utilizarea de consumabile sau componente produse de tert;
poate afecta acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile sau componente
produse de terti pot sa nu fie acoperite de garantie.

Pentru a accepta oricare si toate aceste riscuri si a continua, utilizand consumabile sau componente
neoriginale in imprimanta, din panoul de control, apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15
secunde.

Daca nu doriti sa acceptati aceste riscuri, scoateti consumabilul sau componenta produsa de terti din

imprimanta si instalati un consumabil sau 0 componenta originala Lexmark. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark” la pagina 39.

Daca imprimanta nu imprima dupa ce apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15 secunde,
resetati contorul privind utilizarea consumabilelor.

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Dispozitiv > intretinere > Meniu de configurare > Contoare si utilizare consumabile

2 Selectati componenta sau consumabilul pe care doriti sa-I resetati, apoi selectati Pornire.
3 Cititi mesajul de avertizare si apoi selectati Continuare.
4 Apasati si mentineti apasat simultan X si # timp de 15 secunde pentru a sterge mesajul.

Nota: Daca nu puteti sa resetati contoarele privind utilizarea consumabilelor, returnati consumabilul la
magazinul de unde I-ati achizitionat.
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Probleme cu alimentarea de hartie

Plicurile se lipesc la imprimare

Actiune Da Nu
1 Utilizati plicuri care au fost depozitate intr-un mediu uscat. Contactati Problema este
Nota: Imprimarea pe plicuri cu continut ridicat de umiditate poate cauza _;_p_als_lste_n a pentru | rezolvata.
lipirea marginilor. clienti.

2 Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Se lipeste plicul la imprimare?

Imprimarea de documente colationate nu functioneaza

Actiune DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Aspect > | ezolvata.

Colationare.

b Setati Asamblare la Pornit.
¢ Imprimati documentul.

Sunt paginile asamblate corect?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

a Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti rezolvata.
dialogul Imprimare si apoi selectati Asamblare.

b Imprimati documentul.

Sunt paginile asamblate corect?

Pas 3 Problema este Contactatii asistenta
a Reduceti numarul de pagini de imprimat. rezolvata. pentru clienti.

b Imprimati documentul.

Sunt paginile asamblate corect?
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incretire hartie

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
Deplasati ghidajele pentru hartie din tava in pozitia corectd pentru rezolvata.
hartia incarcata.

Hartia mai este indoita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea rezolvata.
hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este

a Scoateti hartia din tava si intoarceti-o. rezolvata.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Pas 4 Contactatij asistenta | Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. pentru clienti. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditaiji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Legarea tavilor nu functioneaza

Actiune DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

a Verificati daca tavile contin hartie de aceeasi dimensiune si rezolvata.
acelasi tip.

b Verificati daca ghidajele hartiei sunt pozitionate corect.

¢ Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?
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Actiune (DF] Nu
Pas 2 Problema este Contactati asistenta
a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configuratie | rezolvata. pentru clienti.

tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tavile legate.

¢ Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?

Verificati conexiunea tavii

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

* Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

Daca eroarea apare a doua oara, atunci:

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
3 Scoateti tava indicata.

4 Introduceti tava.

5 Conectati cablul de tensiune la priza electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator
la masa si cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si ugor

accesibila.
6 Porniti imprimanta.
Daca eroarea apare din nou, atunci:
1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
3 Scoateti tava indicata.
4 Contactati asistenta pentru clienti.

* Din panoul de control al imprimantei, selectati Continuare pentru a sterge mesajul si a relua

imprimarea.
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Hartia se blocheaza frecvent

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Trageti tava afara. rezolvata.
b Verificati daca hartia este incarcata in mod corect.
Note:
* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate
corect.
* Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de
umplere maxima.
* Asigurati-va ca imprimati pe tipul si dimensiunea de hartie
recomandate.
¢ Introduceti tava.
d Imprimati documentul.
Inca se intampla frecvent blocaje de hartie?
Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Din meniul Hartie de pe panoul de control, verificati daca impri- rezolvata.
manta detecteaza dimensiunea corecta de hartie.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Inca se intampla frecvent blocaje de hartie?
Pas 3 Contact asistenta Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. pentru clienti. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Tnca se intampla frecvent blocaje de hartie?
Paginile blocate nu sunt reimprimate
Actiune [DF] Nu
a Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Dispozitiv > Notificari > | Problema este Contactatj asistenta
rezolvata. pentru clienti.

Recuperare continut blocat.
b Selectati Activat sau Automat.
¢ Aplicati modificarile.

Au fost retiparite paginile blocate?
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Probleme de tiparire

Operatiile confidentiale si alte operatii memorate nu se tiparesc

Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

a Din panoul de control, verificati daca documentele apar in lista | rezolvata.
operatjiilor memorate.

Nota: Daca documentele nu sunt listate, imprimati-le folosind
optiunile de printare si memorare.

b Imprimati documentele.

S-au imprimat documentele?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

Lucrarea de imprimare poate contine o eroare de formatare sau date | "€zolvata.
nevalide.

¢ Stergeti lucrarea de imprimare, apoi retrimitetj-o.

* Pentru fisiere PDF, generati un nou figier si apoi imprimati
documentele.

S-au imprimat documentele?

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.
Daca imprimati de pe internet, atunci este posibil ca imprimanta s3 | rezolvata.
interpreteze titlurile multiple ale lucrarilor drept duplicate.
Pentru utilizatorii de Windows

a Deschideti dialogul Preferinte tiparire.

b Din sectiunea Imprimare si Memorare, selectati Mentinere
documente duplicate.

¢ Introduceti un cod PIN.
d Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pentru utilizatorii de Macintosh
a Salvatii si denumiti fiecare lucrare in mod diferit.
b Trimiteti lucrarea individual.

S-au imprimat documentele?

Pas 4 Problema este Treceti la pasul 5.
a Stergeti alte lucrari in asteptare pt. a elibera memoria imprimantei. | rezolvata.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-au imprimat documentele?

Pas 5 Problema este Contactati asistenta
a Adaugare memorie imprimantei. rezolvata. pentru clienti.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-au imprimat documentele?
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Imprimare lenta

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
rezolvata.

a Asigurati-va ca imprimanta nu este in Modul Eco si Modul
Silentios.
b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a In functie de sistemul de operare, specificatj tipul hartiei din rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate n tava.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Reduceti numarul de pagini de imprimat. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Imprimanta imprima lent?
Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este
a Eliminati operatjile pastrate. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Imprimanta imprima lent?
Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este
a Conectati cablul imprimantei la imprimanta si la calculatorul rezolvata.
gazda, la serverul de imprimare, la echipamentul optional sau la
alt echipament de retea.
b Imprimati documentul.
Imprimanta imprima lent?
Pas 6 Treceti la pasul 7. Problema este
rezolvata.

a Din meniul Calitate al panoului de control, setati Rezolutia de
tiparire la 4800CQ.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?
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Actiune
Pas 7
a Asigurati-va ca imprimanta nu se supraincalzeste.
Note:
* Permiteti imprimantei sa se raceasca dupa o lucrare de
imprimare cu durata lunga.

* Observati temperatura ambianta recomandata pentru
imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati

“Alegerea unui loc pentru imprimantd” la pagina 9.
b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Da

Treceti la pasul 8.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 8 Contact asistenta Problema este
a Adaugati mai multd memorie. pentru clienti. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Imprimanta imprima lent?
Lucrarile de imprimare nu sunt imprimate
Actiune DF] Nu
Pas 1 Problema este

a Din documentul pe care incercati sa-l tipariti, deschideti casuta de
dialog Tiparire si verificati daca ati selectat imprimanta
corespunzatoare.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat documentul?

rezolvata.

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a Verificati daca imprimanta este pornita.

b Rezolvati orice mesaje de eroare ce sunt afisate pe ecran.
¢ Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

a Verificati daca porturile sunt functionale si daca ati conectat
cablurile in mod corespunzator la calculator si la imprimanta.

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de confi-
gurare furnizata impreuna cu imprimanta.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 4.




Rezolvarea problemelor

105

Actiune

Pas 4

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi
reporniti-o.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat documentul?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 5.

Pas §
a Dezinstalaii si reinstalati software-ul imprimantei.

Nota: Software-ul imprimantei este disponibil la adresa
http://support.lexmark.com.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta

Calitate slaba la tiparire

Pagini necompletate sau albe

Nota: Tnainte de rezolvarea problemei, imprimati paginile mostra de calitate, pentru a identifica culoarea
care lipseste. Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Depanare > Pagini de calitate a imprimarii de

baza.

Actiune

Pas 1

a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Imprimati un document.

Imprimanta continua sa imprime pagini necompletate sau albe?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.
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Actiune [DF] Nu
Pas 2 Contact asistenta Problema este
a Inlocuirea unitatii imagistice sau a kitului de imagistica. pentru clienti. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Imprimati un document.

Imprimanta continua sa imprime pagini necompletate sau albe?

Materiale tiparite intunecate

B
ABC

DEF

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
rezolvata.

a Din meniul Quality (Calitate) al panoului de control, selectati Color
Adjust (Reglare culori).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a In functie de sistemul de operare, mariti luminozitatea tonerului rezolvata.

din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print
(Imprimare).

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de
control al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si rezolvata.
greutatea hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte
imprimare) sau Print (Imprimare).
Note:
* Asigurati-va ca setarile corespund héartiei incarcate in tava.
* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?
Pas 4 Modificati setarile Treceti la pasul 5.
Asiguratj-va ca hartia nu are textura pronuntata sau suprafata aspra. | Pentru textura astfel
incat sa corespunda
Imprimati pe hartie cu textura pronuntata sau aspra? cu he_artla_pe care
imprimatj.
Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.
Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?
Pas 6 Contactatij asistenta | Problema este
fnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimiteti | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.
Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Imagini fantoma

Leading edge

ABCD
ABCD

Trailing edge

Actiune

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Incarcati tava cu hartie de tipul si greutatea corecte. rezolvata.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate mai apar imagini fantoma?
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Actiune
Pas 2

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea

hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund héartiei incarcate in tava.

al imprimantei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate mai apar imagini fantoma?

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control

Da

Treceti la pasul 3.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 3

Contact asistenta

Problema este

a Din meniul Quality (Calitate) al panoului de control, selectati Color | P€ntru clienti. rezolvata.
Adjust (Reglare culori).
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate mai apar imagini fantoma?
Fundal gri
Leading edge
A BC D E Trailing edge
Actiune Da Nu
Pas 1

a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Calitate.
b Reglati luminozitatea tonerului.
¢ Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare in continuare fundal gri?

Treceti la pasul 2.

Problema este
rezolvata.

Pas 2

a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Calitate >
Imagistica avansata > Reglare culori.
b incepeti procedeul.

¢ Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare in continuare fundal gri?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.
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Actiune [DF] Nu

Pas 3 Contact asistenta Problema este

a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de pentru clienti. rezolvata.
imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare in continuare fundal gri?

Linii orizontale inchise la culoare

ABCDE
ABCDE
ABCDE
~I—

Nota: Tn cazul in care liniile orizontale Tnchise la culoare continud s& apara pe materialele imprimate,
consultati sectiunea ,Defecte repetitive”.

Actiune DF] Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a In functie de sistemul de operare, specificati tava sau alimenta- rezolvata.

torul din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale inchise la
culoare?
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Actiune (DF] Nu
Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea rezolvata.
hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) or
from Print (Imprimare).
Note:
® Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.
* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale inchise la
culoare?
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.
Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o incarcat;.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale inchise la
culoare?
Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este
a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de rezolvata.
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunetii unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale inchise la
culoare?
Pas 5 Contactatij asistenta | Problema este
fnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimiteti | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale inchise la
culoare?
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Linii orizontale albe

Leading edge

Trailing edge

Nota: Tn cazul in care liniile orizontale Tnchise la culoare continua s& apara pe materialele imprimate,

consultati sectiunea ,Defecte repetitive”.

Actiune

Pas 1

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea
hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale albe?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a Incarcati tava specificata sau alimentatorul cu tipul de hartie
recomandat.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale albe?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale albe?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
Inlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimiteti
lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii orizontale albe?

Contactatii asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.
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Margini incorecte

Actiune

Pas 1

a Strangeti si deplasati ghidajele hartiei in pozitia corecta pentru
dimensiunea de héartie incarcata.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Marginile sunt corecte?

DF:]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a Din meniul Hartie de pe panoul de control, verificati daca impri-
manta detecteaza dimensiunea corecta de hartie.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Marginile sunt corecte?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de
hartie din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Marginile sunt corecte?

Problema este
rezolvata.

Contact asistenta
pentru clienti.

Caractere cu margini zimtate sau inegale

ABC
DEF
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Actiune Da Nu

a Verificati daca imprimanta accepta fonturile instalate pe calcula- | Contactati asistenta | Problema este
torul dvs. pentru clienti. rezolvata.
1 Din panoul de control, atingeti:
Settings (Setari) > Reports (Rapoarte) > Print (Imprimare)
> Print Fonts (Fonturi de imprimare)
2 Selectati PCL Fonts (Fonturi PCL) sau PS Fonts (Fonturi
PS).
b Daca fontul nu este acceptat, instalati un font acceptat. Pentru
informatii suplimentare, contactati administratorul.

c Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate contin in continuare caractere cu margini
zimtate sau neuniforme?

Materiale tiparite luminoase

AN

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Din meniul Quality (Calitate) al panoului de control, selectati Color rezolvata.

Adjust (Reglare culori).
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a In functie de sistemul de operare, reduceti luminozitatea tonerului rezolvata.

din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print
(Imprimare).

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de
control al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?
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Actiune (DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si rezolvata.
greutatea hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte
imprimare) sau Print (Imprimare).

Note:

® Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Pas 4 Modificati setarile Treceti la pasul 5.
Asiguratj-va ca hartia nu are textura pronuntata sau suprafata aspra. | Pentru textura astfel

incat s& corespunda
cu hartia pe care

N - « « <0
Imprimati pe hartie cu textura pronuntata sau aspra? imprimat.

Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este

a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Pas 6 Contactaij asistenta | Problema este

fnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimiteti | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expunefi unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de
calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deteriorarea,
nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului de
imagistica.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Documente cu puncte si modele

D
ABC

DEF
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Actiune

Pas 1

Verificati daca imprimanta prezintd contaminare cauzata de
scurgerea tonerului.

Este imprimanta ferita de scurgerea tonerului?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Contact asistenta
pentru clienti.

Pas 2
a Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Preferinte.

b Verificati daca setarile pentru tipul si dimensiunea hartiei se
potrivesc cu tipul si dimensiunea héartiei asezate in tava.

Setarile se potrivesc?

Treceti la pasul 4.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

a Moadificati tipul si dimensiunea hartiei din meniul Hartie sau reglati
setarile pentru dimensiune din tava.
b Imprimati documentul.

Se imprima in continuare cu pete?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4

a TInlocuiti hartia cu texturd pronuntaté sau aspré incarcata in tava
cu hartie simpla.
b Imprimati documentul.

Se imprima in continuare cu pete?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas §
a Tnlocuirea unitatii imagistice sau a kitului de imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Imprimati documentul.

Se imprima in continuare cu pete?

Contact asistenta
pentru clienti.

Problema este
rezolvata.

Imprimare stramba sau in pozitie inclinata
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Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
rezolvata.

a Scoateti tava.

b Scoateti hartia, apoi incarcati hartie dintr-un pachet nou.
Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

c Strangeti si deplasati ghidajele hartiei in pozitia corecta pentru
dimensiunea de héartie incarcata.

d Introduceti tava.

e Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimarea este in continuare stramba sau in pozitie nclinata?

Pas 2 Contact asistenta Problema este
a Verificati daca imprimati pe o hartie acceptata. pentru clienti. rezolvata.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimarea este in continuare stramba sau in pozitie nclinata?

Defectiunile se repeta

Nota: inainte de rezolvarea problemei, imprimati Rigla pentru defecte de intretinere din sectiunea
Depanare a meniului Setari.

Actiune DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Treceti la pasul 3.

a Imprimati paginile mostra de calitate.
Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Depanare > Mostre de
calitate a imprimarii de baza.

b Identificati cate culori prezinta defecte.

Este afectata o culoare?
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Actiune

Pas 2

a Utilizadnd Rigla pentru defecte de intretinere, masurati distanta
dintre defectele repetate care apar pe pagina color afectata.

b Tnlocuiti elementul consumabil care corespunde cu mésurarea de
pe pagina color afectata.

Unitate fotoconductor
® 125,70 mm (4,95 inchi)
® 35,40 mm (1,39 inchi)
Unitate de developare
42 mm (1,65 inchi)
¢ Imprimati paginile mostra de calitate.

Apar in continuare defecte?

Da

Observati distanta,
apoi contactati
asistenta pentru
clienti sau reprezen-
tantul de service.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a Utilizand Rigla pentru defecte de intretinere, masurati distanta
dintre defectele repetate care apar pe pagina color afectata.

b Inlocuiti elementul consumabil care corespunde cu masurarea de
pe pagina color afectata.

Rola de transfer
78,50 mm (3,09 inchi)
Modul de transfer
® 47,10 mm (1,86 inchi)
* 90 mm (3,54 inchi)
Unitate de fuziune
® 96,60 mm (3,80 inchi)
® 127,60 mm (5,02 inchi)
¢ Imprimati paginile mostra de calitate.

Apar in continuare defecte?

Observati distanta,
apoi contactati
asistenta pentru
clienti sau reprezen-
tantul de service.

Problema este
rezolvata.

Imagini complet colorate sau negre
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Actiune

Pas 1

a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimanta continua sa imprime pagini complet colorate sau negre?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

Contactati asistenta

Problema este

fnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimiteti | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.
Imprimanta continua sa imprime pagini complet colorate sau negre?
Text sau imagini trunchiate
Leading edge
Trailing edge
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Deplasati ghidajele pentru hartie din tava in pozitia corecta pentru
hértia incarcata.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea continua sa fie trunchiata?

rezolvata.

Pas 2

a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de
hartie din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund héartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea continua sa fie trunchiata?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.




Rezolvarea problemelor 19

Actiune [DF] Nu

Pas 3 Contactati asistenta | Problema este

a Indepartati si apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de pentru clienti. rezolvata.
imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea continua sa fie trunchiata?

Tonerul se desprinde usor de pe hartie

Leading edge

ABC
DE%

Trailing edge
Actiune (DF:] Nu
1 in functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si greutatea hartiei | Contactati Problema
din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print (Imprimare). | asistenta este

pentru clienti. |rezolvata.
Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control al impri-
mantei.

2 Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Tonerul se ia In continuare?

Densitate de tiparire neuniforma

ABCD
ABCD
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Actiune Da Nu

Tnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistic, iar apoi retrimiteti | Contactati asistenta | Problema este
lucrarea de imprimare. pentru clienti. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directd mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de
calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deteriorarea,
nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului de
imagistica.

Densitatea de tiparire este neuniforma?

Linii sau dungi verticale, inchise la culoare

B

Leading edge

Trailing edge
Actiune (DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si rezolvata.

greutatea hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte
imprimare) sau Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii sau dungi verticale,
inchise la culoare?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a incarcatj hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o incarcati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii sau dungi verticale,
inchise la culoare?
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Indepartati si apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de rezolvata.
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii sau dungi verticale,
inchise la culoare?
Pas 4 Contactatj asistenta | Problema este
Tnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimitetj | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii sau dungi verticale,
inchise la culoare?
Linii verticale albe
Leading edge
1/'{\/\%‘
Trailing edge
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
rezolvata.

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea
hartiei din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar in continuare linii verticale albe?
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Actiune [DF] Nu
Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
Verificati daca utilizati tipul recomandat de hartie. rezolvata.
a Incarcati tava specificatd sau alimentatorul cu tipul de hartie
recomandat.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii verticale albe?
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a Indepartati, apoi reinstalati unitatea imagistica sau kitul de rezolvata.
imagistica.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea
imagistica sau kitul de imagistica la lumina directa mai mult de
10 minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza
probleme de calitate a imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita deterio-
rarea, nu atingeti partea de jos a unitatii imagistice sau a kitului
de imagistica.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii verticale albe?
Pas 4 Contactafi asistenta | Problema este
Tnlocuiti unitatea imagistica sau kitul de imagistica, iar apoi retrimitetj | Rentru clienti. rezolvata.
lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar in continuare linii verticale albe?
Imprimanta nu raspunde
Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Conectati cablul de tensiune la priza electrica. rezolvata.
A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita
pericolul de incendiu sau de electrocutare, conectati cablul de
tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produ-
sului si usor accesibila.
Raspunde imprimanta?
Pas 2 Aduceti comutatorul | Treceti la pasul 3.
Verificati dac priza electrica este oprita de la un comutator sau releu | 1N pozitia ~pornit” sau
Este priza electrica oprita de la un comutator sau releu de protectie?
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Actiune

Pas 3
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Da

Treceti la pasul 4.

Nu

Porniti imprimanta.

Pas 4
Verificati daca imprimanta este in modul repaus sau hibernare.

Este imprimanta in modul repaus sau in modul hibernare?

Apasati butonul de
alimentare pentru a
activa imprimanta.

Treceti la pasul 5.

Pas 5
lator sunt introduse Tn mufele corespunzatoare.

Sunt cablurile introduse in mufele corespunzatoare?

Verificati daca cablurile care fac legatura intre imprimanta si calcu-

Treceti la pasul 6.

Asiguratj-va ca se
potrivesc
urmatoarele:

e Cablul USB cu
portul USB al
imprimantei

¢ Cablul Ethernet cu
portul Ethernet al
imprimantei

Pas 6

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata
impreuna cu optiunea.

Raspunde imprimanta?

Opriti imprimanta, reinstalati hardware-ul optional si apoi reporniti-o.

Problema este
rezolvata

Treceti la pasul 7.

Pas 7
Instalati driverul corect de imprimare.

Raspunde imprimanta?

Problema este
rezolvata

Treceti la pasul 8.

Pas 8

Raspunde imprimanta?

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta

Operatiile de tiparire sunt executate din tava incorecta sau pe hartie

incorecta

Actiune

Pas 1

a Verificati daca imprimati pe o hartie acceptata.
b Imprimati documentul.

A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 2.
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Actiune Da Nu
Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de rezolvata.
hartie din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).
Note:
® Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate in tava.
* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei.
b Imprimati documentul.
A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?
Pas 3 Problema este Contactati asistenta
a Verificati daca tavile nu sunt conectate. rezolvata. pentru clienti.
b Imprimati documentul.
A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?

Probleme legate de calitatea culorilor

Reglarea luminozitatii tonerului
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Imprimare > Calitate.
2 Reglati luminozitatea tonerului.

3 Aplicati modificarile.

Modificarea culorilor din materialele imprimate

1 Din ecranul de inceput, atingeti Setting (Setari) > Print (Imprimare) > Quality (Calitate) > Advanced
Imaging (Imagini complexe) > Color Correction (Corectare culoare) > Manual.

2 Din meniul Advanced Imaging (Imagini complexe), selectati Color Correction Content (Continut
corectare culori).

3 Alegeti setarea corecta pentru conversia culorii.
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Tip obiect Tabele pentru conversia culorilor

Imagine RGB | e Vivid (Intens) - Produce culori mai luminoase, mai saturate si poate fi aplicata tuturor formatelor
Text RGB de culoare de intrare.

Graficd RGB * sRGB Display (Afigsaj sSRGB) - Produce un rezultat care aproximeaza culorile afisate pe un
monitor de calculator. Utilizarea tonerului negru este optimizata pentru tiparirea fotografiilor.

¢ Display-True Black (Afigaj - Negru intens) - Produce un rezultat care aproximeaza culorile
afisate pe un monitor de computer. Aceasta setare utilizeaza numai toner negru pentru a crea
toate nivelurile de gri neutre.

* sRGB Vivid (sRGB intens) - Ofera o saturatie sporita a culorilor pentru corectarea culorilor
sRGB Display (Afisaj sSRGB). Utilizarea tonerului negru este optimizata pentru imprimarea graficii
de afaceri.

® Dezactivat

Imagine * US CMYK (CMYK SUA) - Aplica corectarea culorilor pentru a aproxima rezultatul color SWOP
CMYK (Specifications for Web Offset Publishing).
Text CMYK ¢ Euro CMYK (CMYK Europa) - Aplica corectarea culorilor pentru aproximarea rezultatului color

Grafica CMYK EuroScale.

¢ Vivid CMYK (CMYK intens) - Creste saturarea culorilor pentru setarea de corectare a culorilor
US CMYK (CMYK SUA).

* Dezactivat

intrebari frecvente despre tiparirea color
Ce este culoarea RGB?

Culoarea RGB este o modalitate de descriere a culorilor prin indicarea cantitatii de rosu, verde sau albastru
necesara pentru a produce o anumita culoare. Luminile rogie, verde si albastra pot fi combinate in diverse
proportii pentru a crea 0 gama larga de culori pe care le putem observa in natura. Ecranele computerelor,
scanerele si camerele digitale utilizeaza aceasta metoda pentru a afisa culori.

Ce este culoarea CMYK?

Culoarea CMYK este o modalitate de descriere a culorilor cyan, magenta, galben si negru necesare pentru
reproducerea unei anumite culori. Cernelurile sau tonerele cyan, magenta, galbene si negre pot fi tiparite
in diverse cantitati, pentru a produce o gama larga de culori observate in natura. Masinile de tiparit,
imprimantele cu jet de cerneala si imprimantele laser color creeaza culorile n acest mod.

Cum sunt specificate culorile intr-un document care trebuie tiparit?

Programele software sunt utilizate pentru a specifica si modifica culoarea documentului utilizand
combinatiile de culori RGB sau CMYK. Pentru informatii suplimentare, consultati subiectele sectiunii de
asistenta din programul software.

Cum stie imprimanta ce culori trebuie tiparite?

La imprimarea unui document, informatiile care descriu tipul si culoarea fiecarui obiect sunt trimise catre
imprimanta si sunt prelucrate prin tabelele de conversie a culorilor. Culoarea este prelucrata in cantitatile
corespunzatoare de cyan, magenta, galben si negru utilizate pentru a produce culoarea pe care o doritj.
Informatiile despre obiect determina aplicarea tabelelor pentru conversia culorilor. De exemplu, este
posibila aplicarea unui anumit tip de tabel pentru conversia culorilor pentru text si a altui tabel pentru
conversia culorilor pentru fotografii.
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Ce este corectarea manuala a culorilor?

Daca optiunea de corectare manuala a culorilor este activata, imprimanta foloseste tabelele pentru
conversia culorilor selectate de utilizator pentru a procesa obiectele. Setarile de corectare manuala a culorii
sunt specifice tipului de obiect care este imprimat (text, grafica sau imagini). De asemenea, acest lucru este
specific modului in care culoarea obiectului este specificata in programul software (combinatii RGB sau
CMYK). Pentru a aplica manual un tabel diferit de conversie a culorii, consultati “Modificarea culorilor din
materialele imprimate” la pagina 124.

Daca programul software nu specifica culori cu combinatii RGB sau CMYK, atunci corectarea manuala a
culorii nu este utila. De asemenea, nu este eficienta in situatjile in care programul software sau sistemul

de operare a calculatorului controleaza reglajele pentru culori. In majoritatea situatjilor, setarea Corectie

culoare la Automat, genereaza culorile preferate pentru documente.

Cum pot corela o anumita culoare (cum ar fi culoarea siglei unei companii)?

Din meniul Quality (Calitate) al imprimantei, sunt disponibile noua tipuri de seturi de mostre de culori. De
asemenea, aceste seturi sunt disponibile din pagina Mostre culori a serverului Embedded Web Server.
Selectarea oricarui set de mostre genereaza imprimari pe mai multe pagini, care constau in sute de casete
colorate. Fiecare caseta contine o combinatie de CMYK sau RGB, in functie de tabelul selectat. Culoarea
pe care o puteti observa in fiecare caseta se obtine prin trecerea combinatiei CMYK sau RGB marcate pe
caseta prin tabelul de conversie pentru culoarea selectata.

Prin examinarea seturilor de Mostre culori, puteti identifica caseta de culori cea mai apropiata de culoarea
corespunzatoare. Combinatia de culori indicata pe caseta poate fi ulterior utilizata pentru modificarea culorii
obiectului dintr-un program software. Pentru informatii suplimentare, consultati subiectele sectiunii de
asistenta din programul software. Corectarea manuala a culorilor poate fi necesara pentru utilizarea
tabelului pentru conversia culorilor selectat pentru un anumit obiect.

Selectarea setului de Mostre culori pentru utilizarea pentru o problema de potrivire a culorilor, se realizeaza
in functie de:

* Setarea Corectare culori care este utilizata (Auto, Oprit sau Manual)

* Tipul de obiect imprimat (text, grafica sau imagini)

* Modul in care culoarea obiectului este specificata in programul software (combinatii de RGB sau CMYK)
Daca prograrrjul software nu specifica culori cu combinatii RGB sau CMYK, atunci paginile cu Mostre culori
nu sunt utile. In plus, anumite programe software regleaza combinatiile RGB sau CMYK specificate n

program prin gestionarea culorilor. In aceste situatii, culoarea rezultat la tiparire poate s& nu corespunda
exact celor din paginile cu Mostre culori.

Materialul imprimat are o anumita tenta

Actiune Nu Da
Reglati balanta de culoare. Problema este Contactati asistenta
a Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Imprimare > Calitate > | rezolvata. pentru clienti.

Imagistica avansata > Balans culori.
b Reglati setarea.
c Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialul imprimat inca mai are o anumita tenta?
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Contactarea serviciului de asistenta pentru clienti

Inainte de a contacta serviciul de asistentd pentru clienti, asigurati-va ca detineti urmatoarele informatii:
* Problema imprimantei
* Mesajul de eroare
® Tipul-modelul imprimantei si numarul de serie

Accesati http://support.lexmark.com pentru a primi asistenta prin e-mail sau chat sau pentru a naviga prin
biblioteca de manuale, documentatia de asistenta, drivere si alte descarcari.

Este disponibila de asemenea asistenta tehnica prin telefon. in S.U.A. sau in Canada, apelati 1-800-539-6275.
Pentru alte tari sau regiuni, accesati http://support.lexmark.com.
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Actualizarea si migrarea

Hardware

Optiuni interne disponibile
* Memory card (Card de memorie)
— DDRS3 DIMM
— Memorie Flash
* Fonturi
— Carduri de aplicatie
® Formulare si coduri de bare
* PRESCRIERE
* IPDS
* | exmark Port Internal Solutions (ISP)

— MarkNet™ N8360 (server de imprimare cu conectivitate wireless 802.11 b/g/n/a echipat cu modulul
LEX-M06-001 Mobile Solutions Module)

— Placa cu port paralel IEEE 1284-B
— Placa cu port serial RS-232C

Instalarea unui card de memorie

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avefli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, indepartati capacul de acces al placii controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa controllerului.
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3 Despachetati cardul de memorie.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.

4 Introduceti cardul de memorie pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.
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6 Conectati cablul de alimentare la priza electrica, apoi porniti imprimanta.
AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,

conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

Instalarea unui port Internal Solutions

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si

deconectati cablurile care conduc la imprimanta.
1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, indepartati capacul de acces al placii de control.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa de sistem.
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1 |ISP

2 | Suport de montare

3 | Suruburi cu piulita fluture

4 Daca este cazul, indepartati hard diskul imprimantei.

5 Introduceti suportul in placa pana cand acesta se fixeaza cu un clic in pozitie.
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6 Fixati portul ISP pe suport.

7 Daca este cazul, atasati hard diskul pe ISP.
a Demontati suportul hard diskului.
1

N

b Conectati hard diskul la ISP.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti sau apasati pe centrul hard diskului.
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9 Conectati cablul de alimentare la priza electrica, apoi porniti imprimanta.

&ATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

Instalarea unei cartele optionale

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesatj
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, indepartati capacul de acces al placii de sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge orice
componente sau conectori.
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3 Despachetati cartela optionala.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.

4 Tmpingeti placa ferm.

Nota: Intreaga lungime a conectorului cardului trebuie sa atinga si sé fie la acelasi nivel cu placa de
sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Instalarea necorespunzatoare a cartelei poate deteriora cartela
si placa controllerului.
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5 Reatasati capacul de acces.
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6 Conectati cablul de alimentare la priza electrica, apoi porniti imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

Instalarea unui hard disc pentru imprimanta

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca aveti alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, indepartati capacul de acces al placii de sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafatd metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa de sistem.

3 Despachetati hard diskul.
4 Fixati hard diskul pe placa de sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti sau apasati centrul hard diskului.
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Daca este instalat un port ISP, urmati pasii de mai jos:

a Demontati suportul hard diskului.
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b Montati hard diskul pe ISP.

6 Conectati cablul de alimentare la priza electrica, apoi porniti imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

Instalarea tavilor optionale

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca aveti alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

ATEN]'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile, o
piesa de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarile corporale din cauza instabilitatii. Pentru
informatii suplimentare despre configuratiile acceptate, consultat;
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
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3 Despachetati tava optionald, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4 Ridicati imprimanta folosindu-va de manerele laterale si dorsale.

AATEN'[IE PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 18 kg
(40 livre), este nevoie de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

L

Nota: Daca sunt deja instalate tavi optionale, deblocati-le din imprimanta Tnhainte de a ridica imprimanta.
Nu Tncercati sa ridicati imprimanta si tavile simultan.

5 Aliniati imprimanta cu tava optionala apoi coborati imprimanta pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

6 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

&ATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

7 Porniti imprimanta.

Adaugati tava in driverul de imprimare, pentru a o face disponibila pentru lucrarile de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la pagina 140.
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Atunci cand instalati mai mult de o optiune de hardware, respectati aceasta ordine de instalare.
¢ Platforma cu rotile

Tava optionala cu 2200 de coli

Tava optionala cu 550 de coli

Imprimanta
Finisor cu capse

Instalarea finisorului cu capse

1 Opriti imprimanta.

2 Deschideti usa A.
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4 indepértati recipientul standard.

5 Despachetati finisorul cu capse, apoi indepartati materialele de ambalare.

6 Introduceti finisorul cu capse pana cand se fixeaza cu un clic pe pozitie.

7 Introduceti capacul finisorului cu capse.

8 Inchideti usa A.

9 Porniti imprimanta.
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Software

Instalarea software-ului pentru imprimanta

1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
® De pe CD-ul cu software livrat impreuna cu imprimanta dvs.
* Accesatii http://support.lexmark.com si apoi selectati imprimanta si sistemul de operare.

2 Executati scriptul de instalare a software-ului, apoi urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

3 Pentru utilizatorii Macintosh, adaugati o imprimanta.
Nota: Obtineti adresa IP a imprimantei din sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).

Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Selectati imprimanta pe care doriti sa o actualizati si apoi alegeti oricare dintre urmatoarele variante:
* Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.
* Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.

3 Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.

4 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple, navigati la imprimanta, apoi selectati
Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

2 Navigati in lista optiunilor hardware si adaugati toate optiunile instalate.

3 Aplicati modificarile.

Firmware

Exportarea sau importarea unui fisier de configurare

Puteti exporta setarile de configurare ale imprimantei dvs. intr-un fisier text si apoi il puteti importa pentru a
aplica setarile altor imprimante.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
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* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Exportati sau importati un fisier de configurare pentru una sau mai multe aplicatji.

Pentru o aplicatie

a Din Embedded Web Server, faceti clic pe Aplicatii >, selectati aplicatia dorita si apoi faceti clic pe >
Configurare.

b Faceti clic pe Exportare sau Importare.

Pentru mai multe aplicatii

a Din Embedded Web Server, faceti clic pe Exportare configurare sau Importare configurare.
b Urmati instructiunile de pe ecran.

Actualizare firmware

Unele aplicatii necesita un nivel minim de firmware pe dispozitiv pentru a functiona corect.

Pentru mai multe informatii privind actualizarea firmware-ului de pe dispozitiv, contactati reprezentantul dvs.
Lexmark.

1 Din Embedded Web Server, faceti clic pe Setari > Dispozitv > Actualizare firmware.
2 Navigati pentru a localiza fisierul flash necesar.

3 Aplicati modificarile.
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Note

Informatii despre produs

Denumire produs:

Lexmark CS820de, CS820dte, CS820dtfe, CS827de
Tip echipament:

5063

Modele:

530, 571

Nota referitoare la editie
lulie 2024

Urmatorul paragraf nu se aplica in cazul tarilor in care astfel de prevederi nu sunt compatibile cu legile
locale: LEXMARK INTERNATIONAL, INC., FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE "CA ATARE", FARA NICI
UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA
ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE CU PRIVIRE LA VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. Unele state nu permit respingerea garantiilor exprese sau implicite in anumite tranzaciii; prin
urmare, este posibil ca aceasta declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie poate contine inadvertente tehnice sau erori tipografice. Informatiile continute in aceasta
publicatie se modifica periodic; aceste modificari se vor include in editiile viitoare. Imbunatatirile sau
modificarile produselor sau programelor descrise pot fi facute in orice moment.

Referintele din aceasta publicatie cu privire la diverse produse, programe sau servicii nu implica faptul ca
producatorul intentioneaza sa le faca disponibile in toate tarile in care opereaza. Orice referinta la un produs,
program sau serviciu nu se face cu intentia de a declara sau sugera ca numai acel produs, program sau
serviciu pot fi utilizate. Orice produs, program sau serviciu, echivalent din punct de vedere functional, care nu
fncalca nici un drept existent de proprietate intelectuala, poate fi utilizat in locul celor referite. Utilizatorul este
singurul responsabil in legatura cu evaluarea si verificarea interoperabilitatii cu alte produse, programe sau
servicii, cu exceptia celor desemnate ih mod expres de producator.

Pentru asistenta Lexmark, vizitati http://support.lexmark.com.

Pentru informatii despre piese de schimb si descarcari, vizitati www.lexmark.com.

© 2017 Lexmark International, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Marci comerciale

Lexmark, sigla Lexmark si MarkNet sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Lexmark
International, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Google Cloud Print si Google Chrome sunt marci comerciale ale Google Inc.

Macintosh, sigla Mac si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc.
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Microsoft, Windows si Internet Explorer sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale grupului
de companii Microsoft din Statele Unite si din alte tari.

Mopria®, sigla Mopria® si sigla Mopria® Alliance sunt marci comerciale inregistrate si marci de servicii ale
Mopria Alliance, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

PCL® este marca inregistrata a Hewlett-Packard Company. PCL este denumirea data de Hewlett-Packard
Company unui set de comenzi (un limbaj) si functii pentru imprimanta incluse in produsele sale de tip
imprimanta. Aceasta imprimanta este proiectata pentru a fi compatibila cu limbajul PCL. Aceasta inseamna
ca imprimanta recunoaste comenzile PCL utilizate in diverse aplicatji si simuleaza functiile corespunzatoare
comengzilor.

PostScript este o marca inregistrata Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau alte tari.
Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor.

AirPrint si sigla AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Note de licenta

Toate notele de licenta asociate cu acest produs pot fi vizualizate de pe CD:directorul \NOTICES de pe CD-
ul de instalare.

Niveluri de poluare fonica

Masuratorile urmatoare au fost realizate in conformitate cu standardul ISO 7779 si raportate in conformitate
cu standardul ISO 9296.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Presiune medie a sunetului pe metru, dBA

Tiparirea | 56 (imprimare pe 1 fata); 57 (imprimare pe doua fete)

Pregatit | 14 |

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.

Environmental labeling for packaging

Per Commission Regulation Decision 97/129/EC Legislative Decree 152/2006, the product packaging may
contain one or more of the following symbols.
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A This symbol indicates that the packaging may contain corrugated fiberboard.
&N
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For more information, go to www.lexmark.com/recycle, and then choose your country or region. Information
on available packaging recycling programs is included with the information on product recycling.

This symbol indicates that the packaging may contain non-corrugated fiberboard.

This symbol indicates that the packaging may contain paper.

Baterie reincarcabila litiu-ion

Acest produs poate contine o baterie reincarcabila litiu-ion de tip moneda, care trebuie inlaturatda numai de
catre un tehnician instruit. Cos de gunoi pe roti barat inseamna ca produsul nu trebuie eliminat drept deseu
nesortat, ci trebuie trimis la facilitati de colectare separate pentru recuperare si reciclare. In cazul in care
bateria este inlaturata, nu aruncati bateria in gunoiul menajer. Este posibil sa existe sisteme de colectare
separate pentru baterii In comunitatea locala, cum ar fi o locatie de colectare pentru reciclarea bateriilor.
Colectarea separata a bateriilor uzate asigura tratarea corespunzatoare a deseurilor, inclusiv reutilizarea si

reciclarea, si previne orice potentale efecte negative asupra sanatatii umane si a mediului. Aruncati bateriile
in mod responsabil.
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Regulamentul (UE) 2023/1542

Acest produs poate contine o baterie reincarcabila cu litiu, de tip moneda. Aceasta baterie respecta
Regulamentul (UE) 2023/1542. Conformitatea este indicata prin marcajul CE:

Acest produs poate contine una dintre urméatoarele baterii rotunde:

¢ |dentificare baterie: Numar model Seiko MS621F
Producator: Seiko Instruments Inc.
Adresa producatorului: 8, Nakase 1-chome, Mihama-ku, Chiba-shi, Chiba 261-8507, Japonia

* |dentificare baterie: Numar model Panasonic ML621
Producator: Panasonic Energy Co., Ltd.
Adresa producatorului: 1-1 Matsushita-cho, Moriguchi City, Osaka 570-8511, Japonia

¢ |dentificare baterie: Numar de model FDK ML621
Producator: FDK Corporation
Adresa producatorului: Shibaura Crystal Shinagawa, 1-6-41 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-8212, Japonia

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau reciclare

Programul de colectare a deseurilor Lexmark va permite sa returnati gratuit companiei Lexmark cartusele
utilizate, pentru a fi reutilizate sau reciclate. Cartusele goale returnate companiei Lexmark sunt, in proportie
de 100%, fie reutilizate, fie dezmembrate pentru reciclare. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt,
de asemenea, reciclate.

Pentru a returna cartuse Lexmark pentru reutilizare sau reciclare, efectuati urmatoarele:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati tara sau regiunea.

3 Selectati Programul de colectare a cartuselor Lexmark.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.

Notificare de sensibilitate statica

&

Acest simbol identifica componentele cu sensibilitate statica. Nu atingeti zonele din apropierea acestor
simboluri fara a atinge in prealabil o suprafata metalica dintr-o zona aflata in afara simbolului.
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Informatii cu privire la temperatura

Temperatura in timpul operarii si umiditatea relativa | intre 10 si 32,2°C (intre 50 si 90°F) si intre 15 - 80% RH
intre 15,3 si 32,2°C (intre 60 si 90°F) si intre 8 - 15% RH
Temperatura maxima termometru umed: 22,8°C (73°F)

Temperatura in timpul transportului intre-10 si 40°C (14 - 104°F)

Temperatura in timpul stocarii si umiditatea relativa | intre-10 si 40°C (14 - 104°F)
intre 8% - 80% RH

Nota cu privire la laser

Imprimanta este certificata in Statele Unite ale Americii pentru a respecta cerintele DHHS 21 CFR, capitolul
I, subcapitolul J pentru produse laser din clasa | (1) si in alte tari este certificata ca produs laser din clasa |
care respecta cerintele IEC 60825-1: 2014.

Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Imprimanta contine in interior un laser Clasa lllb
(3b) AlGaAs care functioneaza nominal cu 20 de miliwati in zona lungimii de unda de 755-800 nanometri si
care este inclus in ansamblul capului de imprimare pentru care nu se poate oferi service. Sistemul laser si
imprimanta sunt concepute pentru a nu permite accesul uman la radiatia laser superioara Clasei | in timpul
functionarii normale, a intretinerii sau a conditiilor de service stabilite.

Eticheta de avertizate laser

Pe imprimanta poate fi atasata o eticheta de avertizare laser ca in imagine:

DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.

PERIGO - Radiagao a laser invisivel sera liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a exposigdo aos feixes de laser.

Opasnost - Nevidljivo lasersko zracenje kada su kasete uklonjene i ponistena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

NEBEZPECI - Kdy?Z jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové zafeni. Nevystavujte se plsobeni laserového
paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fiernes, og speerreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt genegeerd. Voorkom blootstelling aan de laser.
DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.

VAARA - Nakymétonta lasersateilya on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta lasersateelle altistumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkassetten und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden.

KINAYNOZ - ‘ExAuon adparng akTivoBoAiag laser katd Tnv a@aipean Twv KAGETWY Kal TV atmac@aAion TG JavodAwaong. ATrogelyeTe TNV €kBeon oTnv
akTIvoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathato lézersugarzas fordulhat el a patronok eltavolitasakor és a zarészerkezet felbontasakor. Keriilje a lézersugarnak valo kitettséget.
PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare |’esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering for laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy unikaé nagwietlenia promieniem lasera.
OlNACHO! HeBnagumoe nasepHoe nsnyyeHve npu M3BMeYeHHbIX KapTpUaKax 1 CHATUM GroknpoBku. 3beraiTe Bo3AenCTBISA NasepHbIX Nyyen.

Pozor — Nebezpedéenstvo neviditelného laserového Ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke. Nevystavujte sa lu¢om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicién al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen ar upphavd. Undvik exponering for laserstralen.
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materialul imprimat are o
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caractere cu margini zimtate
sau inegale 112
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neuniforma 119

documente cu puncte si
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intunecate 106
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text sau imagini trunchiate 118
tiparire oblica 115
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hartie 119
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card de interfata paralela
depanare 95
cartela de memorie 128
instalare 128
cartela firmware 128
cartela optionala
instalare 132
carton
incarcare 25
cartus de capse
inlocuire 71
cartus de toner
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cartuse de capse
comanda 41
cartuse de toner
comanda 39
reciclare 77
casti
volum implicit 36
coli transparente
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comandarea consumabilelor
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recipient pentru toner
rezidual 42
comanda
cartuse de toner 39
pachet combinat unitate de
developare si unitate PC 41
unitate de developare 41
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unitate fotoconductoare 41
conectarea la reteaua fara fir
utilizare metoda PIN 36
utilizarea metodei cu apasare
pe buton 36
configurare
notificari consumabile, cartus
toner 42
notificari consumabile, kit de
intretinere 42
notificari consumabile, unitate
imagistica 42
configurarea imprimarii prin
cablu serial 38
configurarea notificarilor de
aprovizionare 42
configurarea setarilor portului 37
configuratjile de imprimanta 10
conservare consumabile 76
Consumabil care nu provine de
la Lexmark 97
consumabile, comandare
cartuse de capse 41
cartuse de toner 39
recipient pentru toner
rezidual 42
unitate de developare 41
unitate fotoconductoare 41
contactarea serviciului de
asistenta pentru clienti 127
contacte
adaugare 19
editare 20
stergere 20
contoare utilizare consumabile
resetare 97
Continut corectare culori 124
Corectare culori
manual 124
Corectare manuala culori
aplicare 124
criptarea hard diskului
imprimantei 34
culoarea butonului de
alimentare
stare imprimanta 13
curatare
exteriorul imprimantei 38
interiorul imprimantei 38
curatarea imprimantei 38
curea de transmisie
inlocuire 60

D

declaratie de volatilitate 34
defecte de imprimare
repetitive 116
densitate de tiparire
neuniforma 119
depanare
imposibil de deschis serverul
Embedded Web Server 92
imprimanta nu raspunde 122
Intrebéri frecvente despre
tiparirea color 125
depanare pentru calitatea
tiparirii
caractere cu margini zimtate
sau inegale 112
defecte de imprimare
repetitive 116
densitate de tiparire
neuniforma 119
documente cu puncte si
modele 114
fundal gri 108
imagini complet colorate sau
negre 117
imprimare stramba 115
linii albe 121
linii orizontale albe 111
linii orizontale inchise la
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la culoare apar pe materialele
imprimate 120
materiale tiparite
intunecate 106
materiale tiparite
luminoase 113
pagini albe 105
pagini goale 105
pe materialele imprimate apar
imagini fantoma 107
text sau imagini trunchiate 118
tiparire oblica 115
tonerul se desprinde usor de pe
hartie 119
depanare tiparire
documentele confidentiale si
alte operatii nu se
tiparesc 102
hartia se blocheaza
frecvent 101

imprimare lenta 103
incretire hartie 99
legarea tavilor nu
functioneaza 99
lucrarea este executata pe
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lucrarile de imprimare nu sunt
imprimate 104
margini incorecte pe
materialele imprimate 112
nu se poate citi unitatea
flash 93
operatiile sunt executate din
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paginile blocate nu sunt
reimprimate 101
plicurile se lipesc la
imprimare 98
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materialul imprimat are o
anumita tentd 126
depozitare
piese de schimb 74
dezafectarea hard diskului
imprimantei 34
difuzor
volum implicit 36
dimensiune héartie
setare 23
dimensiune universala hartie
setare 23
dispozitiv mobil
tiparire din 27, 28
documente, tiparire
de la computer 27
de pe un dispozitiv
mobil 27, 28
driver de imprimare
optiuni hardware,
adaugare 140

ecran de inceput
afisarea pictogramelor 18
particularizare 18
ecran imprimanta
reglarea luminozitatii 76
editarea contactelor 20
editarea grupurilor 20
evitarea blocajelor de hartie 78
expedierea imprimantei 75
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exportul unui fisier de
configurare

utilizare server EWS 140

F

finisor cu capse
instalare 138
firmware

actualizare 141
formulare

tiparire 27
Formulare si preferinte
configurare 18

G

gasirea informatiilor
suplimentare despre
imprimanta 8
Ghidare vocala
activare 21

rata de vorbire 21
Google Cloud Print
utilizare 27
grupuri

adaugare 19
editare 20
stergere 20

H

hard disk de imprimanta
criptare 34

dezafectare 34

harta meniuri 15

hartie

Setare dimensiune
universala 23

importul unui figier de
configurare

utilizare server EWS 140
imposibil de deschis serverul
Embedded Web Server 92
imprimanta nu raspunde 122

imprimanta

alegerea unuiloc 9
complet configurat 10
expediere 75

mutare 9

spatii libere minime 9

imprimanta, mesaje
A fost detectatd o memorie
flash defecta 96
A fost detectatd o memorie
flash neformatatéd 96
Consumabil care nu provine de
la Lexmark 97
Inlocuiti cartusul, nepotrivire cu
regiunea imprimantei 96
Spatiu liber insuficient in
memoria flash pentru
resurse 96
Verificati conexiunea tavii 100
imprimare prin cablu serial
configurare 38
imprimarea de documente
colationate nu functioneaza 98
imprimarea de pe o unitate
flash 29
imprimarea de pe un
computer 27
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esantioane de fonturi 31
imprimarea unei pagini cu
setarile de meniu 16
imprimarea unei pagini de
configurare pentru retea 93
informatii despre imprimanta
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informatii despre siguranta 6, 7
instalarea echipamentelor
optionale
hard disk de imprimanta 134
port de solutii intern 129
instalarea finisorului cu
capse 138
instalarea software-ului pentru
imprimanta 140
instalarea tavilor optionale 136
instalarea unei cartele de
memorie 128
Instalarea unei cartele
optionale 132
instalarea unui hard disc pentru
imprimanta 134
instalarea unui port Internal
Solutions 129
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ncarcare
carton 25
coli transparente 25

fncarcare plicuri

alimentator multifunctional 25
incarcare tavi 23
incarcarea hartiei

alimentator multifunctional 25
inlocuire

curea de transmisie 60
fnlocuirea cartusului de capse in
finisorul cu capse 71
inlocuirea consumabilelor

cartus de capse 71

recipient pentru toner

rezidual 57

suportul cartusului de capse 72
inlocuirea curelei de transfer 60
fnlocuirea pieselor

rola de tragere 66

tampon de separare 70
fnlocuirea recipientului pentru
toner rezidual 57
inlocuirea rolei de tragere 66
inlocuirea rolei de transfer 63
inlocuirea suportului cartusului
de capse in finisorul cu
capse 72
fnlocuirea tamponului de
separare 70
fnlocuirea unei unitati de
developare 42
fnlocuirea unei unitati
fotoconductoare 48
fnlocuirea unei unitati
imagistice 52
fnlocuirea unitatii de fuziune 46
fnlocuirea unui cartus de
toner 55
Inlocuiti cartusul, nepotrivire cu
regiunea imprimantei 96
Intrebari frecvente despre
tiparirea color 125
intelegerea starii butonului de
alimentare si a indicatorului
luminos 13

L

legarea tavilor 26
Lexmark Mobile Print
utilizare 27

linii orizontale inchise la

culoare 109
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linii sau dungi verticale, inchise
la culoare apar pe materialele
imprimate 120
lista de esantioane de fonturi
tiparire 31
localizarea slotului de
securitate 33
lucrari de imprimare
confidentiale 30
luminozitate toner
reglare 124

M

memoria nevolatila 34
golire 33
memoria volatila 34
golire 33
memorie
tipuri instalate la imprimanta 34
memorie din hard diskul
imprimantei
golire 33
meniuri imprimanta 15
Metoda cu apasare pe buton 36
metoda numarului personal de
identificare (Personal
Identification Number - PIN) 36
mod Marire
activare 21
modificarea setarilor portului
port de solutii intern 37
modul Hibernare
setare 75
mutarea imprimantei 9, 74

N

navigare pe ecran
cu ajutorul gesturilor 22
navigarea pe ecran cu ajutorul
gesturilor 22
niveluri de poluare fonica 143
note 143, 146
note privitoare la emisii 143
notificari aprovizionare
configurare 42
nu se poate citi unitatea flash
tiparire, depanare 93
numere personale de
identificare
activare 21

O
operatie de tiparire
anulare de la panoul de control
al imprimantei 31
anularea de pe computer 31
operatii de imprimare memorate
de pe un computer
Macintosh 31
din Windows 31
imprimare din Windows 31
imprimarea de pe un computer
Macintosh 31
operatii pastrate 30
imprimare din Windows 31
imprimarea de pe un computer
Macintosh 31
optiuni
carduri firmware 128
cartela de memorie 128
optiuni hardwar
instalare 136
optiuni hardware, adaugare
driver de imprimare 140
optiuni imprimanta, depanare
card cu interfata paralela 95
card cu interfata seriala 95
optiunea interna nu este
detectata 94
port de solutii intern 95
optiuni interne 128
cartela de memorie 128
instalare 132
optiuni interne disponibile 128
optiuni interne, adaugare
driver de imprimare 140
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pachet combinat unitate de
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comanda 41

pagina de setari de meniu
tiparire 16

pagini albe 105

pagini goale 105

panou de comanda
utilizare 12

parole vocale
activare 21

Particularizarea afisajului
utilizare 18

personalizarea afisajului 18
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piese de schimb
conservare 76
depozitare 74
plicuri
incarcare 25
port de solutii intern
depanare 95
instalare 129
Port USB
activare 93
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reglare 21
reciclare
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cartuse de toner 77
Produse Lexmark 76
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comanda 42
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ecran imprimanta 76
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imprimantei 76
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tonerului 124
reglarea ratei de vorbire
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reglarea volumului implicit
casti 36
reglarea volumului implicit
difuzor 36
repetarea lucrarilor de
imprimare 30
imprimare din Windows 31
imprimarea de pe un computer
Macintosh 31
resetare
contoare utilizare
consumabile 97
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consumabile 97
retea wireless
Wi-Fi Protected Setup 36
revenire la setarile prestabilite
din fabrica 34
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rezervarea lucrarilor de
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imprimare din Windows 31
imprimarea de pe un computer
Macintosh 31
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inlocuire 66
rola de transfer
inlocuire 63

S

selectarea unei locatii pentru
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Serviciu de imprimare Mopria
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setarea de protejare a mediului
Eco-Mode (Mod economic) 75
setarea dimensiunii hartiei 23
setarea Eco-Mode (mod
Economic) 75
setarea modului de hibernare 75
setarea modului de repaus 75
setarea tipului de hartie 23
setarea tipului de héartie
universal 23
setari de conservare a mediului
Eco-Mode (Mod economic) 75
modul Hibernare 75
modul Repaus 75
setari de protejare a mediului
modul Hibernare 75
modul Repaus 75
setari ecologice
Eco-Mode (Mod economic) 75
modul Hibernare 75
modul Repaus 75
Setari economice
configurare 19
setari imprimanta
se restaureaza valorile
prestabilite din fabrica 34
setari port
configurare 37
slot de securitate
localizare 33
software imprimanta,
instalare 140
Spatiu liber insuficient in
memoria flash pentru resurse 96

stare consumabile
verificare 39

stare piese
verificare 39

stocarea lucrarilor de
imprimare 30

suportul cartusului de capse
inlocuire 72

S

stergere memorie hard disk
imprimanta 33

stergerea contactelor 20
stergerea grupurilor 20

T

tampon de separare
inlocuire 70
tastatura pe afisaj
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Wi-Fi Protected Setup
retea wireless 36
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